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WSTEP

Przypominamy, ze te instrukcje muszg by¢ przestrzegane podczas obstugi, konserwacji, naprawy i wycofania produktu z eksploatacji.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji spowoduje, ze sprawca przejmie odpowiedzialno$¢ producenta.

Wszystkie informacje techniczne i technologiczne zawarte w tej instrukcji, tgcznie z rysunkami i opisami technicznymi, stanowia
wiasnos¢ firmy LENNOX i nie mogg by¢ wykorzystywane (z wyjatkiem obstugi tego produktu), kopiowane, wydawane lub
udostepniane osobom trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody firmy LENNOX.

OPIS OGOLNY

Seria urzgdzen FLEXAIR to monoblokowe rooftopy, zapewniajgce komfort wewnatrz budynku.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI I DYREKTYWAMI

Urzadzenia sg zgodne z dyrektywami i przepisami obowigzujgcymi w momencie ich wprowadzenia na rynek.
Wiecej informacji znajduje sie w Deklaracji zgodnosci produktu.

PRZEPISY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do instalacji na zewnatrz. Musi by¢ ono zainstalowane zgodnie z miejscowymi
przepisami bezpieczeristwa i moze by¢ uzywane wytacznie w dobrze wentylowanych miejscach.

Kontrole i przekwalifikowanie zgodnie z dyrektywa dotyczaca urzadzen cisnieniowych musza by¢ zgodne z przepisami
obowiazujacymi w miejscu zainstalowania urzadzenia. W niektérych krajach moga istnie¢ obowigzkowe wymagania
dotyczace uruchomienia, kontroli dziatania, kontroli okresowej i rekwalifikacji. Nalezy sie do nich odnies¢ podczas instalacji
urzadzenia.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja obstugi. Prosimy o doktadne przestrzeganie
instrukcji.

Chcielibysmy podkresli¢ wage szkolenia w zakresie prawidtowe] obstugi urzadzenia.

Prosimy skonsultowac sie z firmga LENNOX w sprawie dostepnych w tym zakresie opcji.

Niniejszg instrukcje nalezy przechowywaé w statym miejscu w poblizu urzadzenia
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OZNACZENIE URZADZENIA
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ZGODNOSC Z DYREKTYWA EMC

OSTRZEZENIE:

To urzadzenie posiada klase ,,B” zgodnie z dyrektywg EMC. W $rodowisku przemystowym, urzagdzenie moze wytwarzac
zaktocenia radioelektryczne. W takim przypadku wtasciciel moze by¢ wezwany do podjecia stosownych dziatan.

Urzadzenia spetniajg najbardziej rygorystyczne normy srodowiskowe zgodnie z Deklaracjg zgodnosci produktu.
Stosuje sie to do wszystkich urzadzen o znamionowym przeptywie pradu ponizej <75A:

*  Poziom zwarcia Rsce=33 jest zdefiniowany w normie EN61000-3-12 wzgledem odczytéw pradu sieci zasilajacej.
Urzadzenia zgodne z ograniczeniami pradu sinusoidalnego rownymi Rsce=33 mogg by¢ przytgczone w dowolnym
miejscu do gtéwnego systemu zasilania.

*  Maksymalna dopuszczalna impedancja gtéwnego systemu zasilania Zmaks=0,143Q jest zdefiniowana w normie
EN 61000-3-11 wzgledem odczytéw zmian, fluktuacji i wahan napiecia. Przyfgczenie do zasilania jest przyfgczeniem
warunkowym, zgodnie z umowg wstepng z miejscowym dostawcg energii elektrycznej.

Roznice pomiedzy poszczegdlnymi urzgdzeniami sg zwigzane jedynie z mocg sprezarek i powigzanych komponentow.
Na przewodzonej i wypromieniowanej emisji i odpornosci, réznice te nie majg wptywu na wyniki.

ROZPORZADZENIE DOT. GAZOW FLUOROWYCH
PRZED JAKAKOLWIEK INTERWENCIA LUB INSTALACJA URZADZENIA PROSZE PRZECZYTAC KARTE BEZPIECZENSTWA ZIEBNIKA.
Osoby obstugujgce urzgdzenia ziebnicze musza przestrzegac zalecen okreslonych w:

*  Rozporzadzenie dotyczgce emisji fluorowanych gazéw cieplarnianych (F Gazy)
*  Rozporzadzenie dotyczgce substancji zubozajgcych warstwe ozonowa

Niezastosowanie sie do tych zalecen jest wykroczeniem podlegajacym karom finansowym.

Ponadto, w wypadku wystgpienia problemoéw konieczne jest wykazanie przed firma ubezpieczeniowg, ze sprzet jest
zgodny z Rozporzgdzeniem dot. gazow fluorowych.

GWARANCJA
PROSIMY PRZECZYTAC KARTE ZASAD BEZPIECZNEGO OBCHODZENIA SIE Z CZYNNIKIEM ZIEBNICZYM PRZED JAKAKOLWIEK
INTERWENCJA LUB INSTALACJA URZADZENIA.

Gwarancja na urzadzenie jest zgodna z warunkami ustalonymi przy sktadaniu zamodwienia. Oczekuje sie, ze projekt i instalacja
urzadzenia sg przeznaczone do wtasciwego uzytkowania. Gwarancja ulega uniewaznieniu, jesli:

*  Prace serwisowe i konserwacyjne nie byty wykonywane zgodnie z przepisami; naprawy nie byly wykonywane
przez pracownikéw firmy LENNOX lub byty wykonane bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody firmy LENNOX.

*  Dokonano modyfikacji urzadzenia bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody firmy LENNOX.

* Zmodyfikowano nastawy i zabezpieczenia bez uprzedniego uzyskania pisemnej zgody firmy LENNOX.

»  Zastosowano czynniki ziebnicze lub smary/oleje inne niz zalecane przez producenta.

*  Urzadzenie nie zostato zamontowane i/lub podtgczone zgodnie z instrukcja.

* Urzadzenie jest uzytkowane w sposdb nieprawidtowy, niedozwolony, niedbaty lub niezgodny z jego naturg i/lub
przeznaczeniem.

* Nie zainstalowano zabezpieczenia przeptywu.

*  Rejestr konserwacji urzadzenia jest niepetny lub niedostepny.

W tych okolicznosciach firma LENNOX nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu roszczen od oséb trzecich.
W przypadku zgtaszania roszczen gwarancyjnych, nalezy podac¢ numer seryjny urzgdzenia oraz numer zamoéwienia nadany przez
firme LENNOX.
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UWAGI DOTYCZACE URZADZEN WYPOSAZONYCH W NAGRZEWNICE GAZOWA

MUSI BYC ONO ZAINSTALOWANE ZGODNIE Z MIEJSCOWYMI PRZEPISAMI BEZPIECZENSTWA | MOZE BYC UZYWANE
WYLACZNIE W DOBRZE WENTYLOWANYCH MIEJSCACH.

JESLI URZADZENIE ZAWIERA NAGRZEWNICE GAZOWA, MINIMALNA WOLNA PRZESTRZEN WOKOt URZADZENIA MUSI
WYNOSIC CO NAJMNIEJ 8 M, ABY UMOZLIWIC WEASCIWE ROZRZEDZENIE SPALIN. JESLI TO NIE JEST MOZLIWE, WLOT
SWIEZEGO POWIETRZA MUSI BYC POPROWADZONY KANALEM NA ODLEGtOSC CO NAJMNIEJ 8 M OD WYLOTU SPALIN.

PRZED WtACZENIEM TEGO URZADZENIA PROSZE UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE PRODUCENTA

Aparatura rozdzielcza na kazdym urzadzeniu musi byc zainstalowana zgodnie z Dyrektywa Maszynowg oraz norma EN 60204.

NINIEJSZA INSTRUKCJA JEST WAZNA TYLKO DLA URZADZEN OZNACZONYCH NASTEPUJACYMI KODAMI:
GB IR GR DA NO FI IS

Jesli te symbole nie znajdujg sie na urzadzeniu, prosze zapoznac sie z dokumentacjg technicznga, gdzie jest szczegétowy
opis wszelkich modyfikacji koniecznych do instalacji urzadzenia w danym kraju.
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BEZPIECZENSTWO

Informacje zamieszczone w niniejszej instrukcji majg charakter wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa montazu. Firma
LENNOX nie gwarantuje kompletnosci tych informacji i dlatego nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne pominiecia.
W rooftopach ciepto jest przenoszone przez czynnik ziebniczy pod ciSnieniem, przy zmianach cisnienia i temperatury. W przypadku
rooftopow chtodzonych powietrzem zastosowano wentylatory odprowadzajace ciepto do otoczenia. Ochrona personelu
obstugujacego i konserwujacego byta centralnym elementem projektu rooftopa. Dodano funkcje bezpieczenstwa, aby zapobiec
nadmiernemu cisnieniu w systemie. Elementy z blachy zostaty zamontowane w taki sposdb, aby zapobiec niezamierzonemu
kontaktowi z (gorgcymi) rurami. W rooftopach chtodzonych powietrzem wentylatory sg wyposazone w siatki ochronne, a konstrukcja
rozdzielni elektrycznej uniemozliwia przypadkowe dotkniecie elementédw pod napieciem. Nie dotyczy to elementéw zasilanych
napieciem bezpiecznym (<24V). Panele serwisowe mozna otwierac tylko przy uzyciu specjalnych kluczy.

Rozdzielnia elektryczna jest catkowicie zabezpieczona przed przypadkowym dotknieciem. Nie dotyczy to elementdéw zasilanych
napieciem bezpiecznym (< 50 V). Panele serwisowe mozna otwierac tylko przy uzyciu specjalnych kluczy.

Mimo Ze urzadzenia s wyposazone w liczne zabezpieczenia, wszelkie prace wykonywane na urzadzeniu wymagajg
szczegolnej ostroznosci. Ponadto, pracujgc w poblizu urzadzenia nalezy stosowac ochraniacze uszu ttumigce hatas. Prace na
uktadzie chtodzgcym lub wyposazeniu elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez upowazniony personel.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac ponizszych ogdlnych zalecen:

* Nigdy nie dokonywac prac na urzadzeniu podtgczonym do zasilania. Po odtgczeniu zasilania nalezy odczekaé 15 minut
(roztadowanie kondensatorow).

*  Wszelkie manipulacje (otwieranie lub zamykanie) na zaworze odcinajgcym muszg byé wykonywane przez wykwalifikowanego
i upowaznionego technika. Te czynnosci nalezy wykonywaé przy wytgczonym urzadzeniu.

* Nigdy nie wykonywa¢ prac na komponentach elektrycznych, dopdki nie zostanie odciete gtdwne zasilanie urzadzenia.
Podczas prac konserwacyjnych, odcig¢ zasilanie przed urzadzeniem. W wypadku przerwanej pracy, przed jej podjeciem
nalezy ponownie sprawdzi¢ odciecie zasilania.

e OSTRZEZENIE: Nawet po wyfaczeniu urzadzenia, jest ono nadal zasilane, chyba ze zostanie ono odtgczone lub odciete od
zrédta zasilania. Patrz schemat potgczen elektrycznych.

* W wypadku prac konserwacyjnych na wentylatorach (wymiana kratek ...) upewnic sig, ze zasilanie jest odtaczone, aby
zapobiec automatycznemu witgczeniu.

* Przed otwarciem obiegu ziebniczego nalezy sprawdzi¢ cisnienie za pomocg manometrow lub czujnikdw cisnienia i oprdznié
obieg zgodnie z aktualnymi dyrektywami Srodowiskowymi.

* Nigdy nie pozostawiac urzadzenia wytgczonego z zamknietymi zaworami na linii cieczowej, gdyz uwieziony czynnik
ziebniczy moze spowodowac wzrost cisnienia.

*  Wszystkie elementy instalacji muszg by¢ konserwowane przez osobe odpowiedzialng, w celu unikniecia pogorszenia stanu
materiatu i obrazen u ludzi. Usterki i nieszczelnosci nalezy bezzwtocznie naprawiac¢. Upowazniony technik musi by¢
zobowigzany do niezwtocznej naprawy powstatych defektéw. Po kazdej naprawie urzadzenia nalezy ponownie sprawdzi¢
dziatanie urzadzen zabezpieczajacych.

* Nalezy przestrzega¢ wytycznych i zalecen zawartych w normach bezpieczenstwa takich jak EN378, 1ISO5149, itd.

* Nie uzywac tlenu do oprdézniania linii lub wytwarzania cisnienia w obiegu. Tlen wchodzi w gwattowne reakcje z olejem,
smarem i innymi typowymi substancjami.

* Nigdy nie przekracza¢ podanych wartosci maksymalnego cisnienia.

* Sprawdzi¢ dopuszczalne wartosci po stronie wysokiego i niskiego cisnienia w niniejszej instrukcji oraz na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

* Nie uzywac powietrza do sprawdzania szczelnosci. Uzywac¢ jedynie mieszaniny azotu i wodoru lub suchego azotu.

* Nie rozlutowywac ani nie przecina¢ ptomieniem przewoddéw czynnika ziebniczego ani zadnego elementu obiegu ziebnika
do czasu, az caty ziebnik (ciecz i gaz) zostanie usuniety z rooftopa. W celu usuniecia wszelkich pozostatosci ziebnika zalecane
sg kolejne oczyszczania gazem obojetnym (np. suchym azotem). Ziebnik w kontakcie z otwartym ptomieniem wytwarza
toksyczne gazy.

* Nie uwalnia¢ ziebnika do atmosfery

* Noszenie srodkéw ochrony indywidualnej jest obowigzkowe (okulary, mankiety, rekawiczki, maski). Unikaé rozpryskiwania
czynnika ziebniczego na skére lub do oczu. Zmy¢ wszelkie wycieki ze skéry mydtem i woda. Jezeli ciekty czynnik dostanie
sie do oczu, natychmiast obficie przeptukac oczy wodg i skonsultowac sie z lekarzem
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LENNGX))

OZNACZENIA

Na rooftopie mogg by¢ umieszczone nastepujgce znaki ostrzegawcze, informujgce o potencjalnym zagrozeniu (znajdujg sie na
niebezpiecznych elementach lub w ich poblizu). Rooftop moze by¢ oznaczony nastepujacymi etykietami

%

T

Wysokie temperatury

Niskie temperatury

Wirujace elementy

Ostre elementy

Napiecie elektryczne

A2L: lekko palne

Gaz skroplony niepalny
(wysokie cisnienie)

Gaz skroplony tatwopalny
(wysokie cisnienie)

Nie wchodzi¢ na
urzadzenie

Noszenie srodkow ochrony
indywidualnej
(sor)

Ostrzezenie
Palne filtry przeciwpytowe

Nie spinaé

ATTENTION INTERRUPTEUR
ALIMENTE PAR LE BAS

ATTENTION MAIN SWITCH
SUPPLIED FROM BOTTOM

EUROVENT
- CERTIFIED
PERFORMANCE

www. eurovent-certificatio om

Srodek ciezkosci

Ostrzezenie: wytgcznik giéwny
z podfaczeniem od dotu

Certyfikat Eurovent

A PILIGRO / DANGER

L o

Zastosowanie filtra
wodnego jest
obowigzkowe

Zastosowanie filtra siatkowego
jest obowigzkowe

LENNOX)

N AFF

OK wysta¢ dokument

Wazne informacje

Pofaczenia elektryczne mogg sie obluzowac podczas transportu.
Prosze je sprawdzi¢ przed uruchomieniem urzadzenia.

C¢

UK
CA

Znak CMIM (Maroko)

Znak CE

Znak CA (Wielka Brytania)

Oznaczenie EAC (Rosja)

Regularnie sprawdzac, czy znaki ostrzegawcze znajdujg sie we wtasciwych miejscach na urzgdzeniu. W razie potrzeby umiesci¢ nowe.
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DYREKTYWA PED
OSTRZEZENIE

W przypadku jednostek objetych dyrektywga dotyczacg urzadzen cisnieniowych (patrz deklaracja zgodnosci UE).

1.

10.

11.

Wszystkie prace przy urzadzeniu muszg byé wykonywane przez kompetentny i wykwalifikowany personel.
Niezastosowanie sie do ponizszych instrukcji moze spowodowac powazne obrazenia lub wypadek.

Ostrzezenie: Wysokocisnieniowe wytaczniki bezpieczeristwa sg akcesoriami bezpieczenstwa, ktére utrzymujg uktad w
dopuszczalnych granicach roboczych.

W przypadku instalacji w strefie trzesienia ziemi lub na obszarze, ktéry moze by¢ dotknigety powaznymi zdarzeniami
naturalnymi, takimi jak burze, tornada, powodzie, fale ptywowe itp. instalator i/lub operator powinien zapoznac sie z
obowigzujacymi normami i przepisami, aby zapewnic¢ dostepnos¢ wymaganych urzgdzen, poniewaz nasze urzgdzenia
nie sg przeznaczone do pracy w takich warunkach bez wczes$niejszych srodkédw ostroznosci.

Wozrost cisnienia w przypadku pozaru zewnetrznego nie jest uznawany za stan eksploatacyjny (PN-EN 378-2:2016 § 6.2
.2.3). Jednakze projektant moze wdrozy¢ srodki ograniczajace uszkodzenia w przypadku pozaru:

Nasze produkty, nawet jesli s3 wyposazone w czujniki LFL (dla produktéw obcigzonych ptynem A2L), nie s3
zaprojektowane tak, aby wytrzymacé pozar. To ryzyko pozarowe musi by¢ uwzglednione przez integratora/instalatora w
analizie ryzyka miejsca instalacji naszych produktow. W miejscu instalacji nalezy wdrozy¢ wszystkie niezbedne srodki
ochrony przeciwpozarowej i przestrzegac wszystkich obowigzujgcych przepisow. Instalacja srodkéw opisanych w normie
EN 378-3+A1:2020 dla instalacji chtodniczych w oddzielnym pomieszczeniu dla maszyn chtodniczych spetnia wymog
ograniczenia szkdd. W razie potrzeby moze wystepowac akcesorium ograniczajgce uszkodzenia.

W przypadku narazenia na dziatanie korozyjnej atmosfery zewnetrznej lub produktéw korozyjnych, instalator i/lub
operator powinien podja¢ niezbedne srodki ostroznosci w celu unikniecia uszkodzenia sprzetu oraz zapewnic, ze
dostarczony sprzet posiada niezbedng i wystarczajgcg ochrone antykorozyjna.

Zabezpieczy¢ wystarczajaca liczbe podpér dla rurociggéw w zaleznosci od ich wielkosci i ciezaru w warunkach roboczych
oraz zaprojektowac rurociggi w celu unikniecia zjawiska uderzenia wodnego

W przypadku fabrycznie hermetycznie zamknietych uktadéw chtodniczych napetnionych czynnikiem chtodniczym, na
zakonczenie badania przeprowadza sie test taicucha bezpieczeristwa, aby upewnié¢ sie, ze fabryczny wytacznik
ci$nieniowy dziata prawidtowo. Poniewaz badania hydrostatyczne nie mogg by¢ przeprowadzane na wszystkich naszych
urzadzeniach z powoddw przesgdzonych, przewidziane sg ogledziny, préba opornosci cisnieniowej przy 1,1 x PS oraz
proba szczelnosci. (Caty obwadd jest sprawdzany za pomocg wykrywacza nieszczelnosci).

Jesli zawor jest obecny, emisje czynnika chtodniczego z zaworéw bezpieczeristwa powinny by¢ skierowane na zewnatrz,
do miejsca wolnego od Zrddet zaptonu, doptywu sSwiezego powietrza i obecnosci ludzi. Zawdr powinien by¢
zwymiarowany i podtgczony zgodnie z normg EN 13136 +A1: 2018.

We wszystkich interwencjach nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw i norm bezpieczeristwa (np. EN
378-2:2016), przestrzegac zalecen umieszczonych na etykietach lub w instrukcjach dotagczonych do urzadzenia. Nalezy
podjac wszelkie niezbedne Srodki, aby uniemozliwi¢ dostep osobom niekompetentnym.

Wazne jest, aby kazda rura lub inne elementy uktadu ziebniczego niebezpieczne dla 0séb ze wzgledu na ich temperature
na powierzchni byty izolowane lub zidentyfikowane.

Nalezy upewnic sie, ze strefa instalacji (pomieszczenie lub przestrzen) urzgdzenia ma ograniczony dostep i zapewnic
dobry stan ostony..
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GLOWNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRACA NA URZADZENIU:

Analizy ryzyka naszych urzgdzen sg przeprowadzane z uwzglednieniem pracy w standardowym srodowisku z niezanieczyszczonym
powietrzem. W przypadku innych zastosowan, ktdre nie spetniajg tego kryterium (kuchnia, przemyst ...), prosimy o kontakt
z lokalnym przedstawicielem handlowym.

* Urzadzenie musi by¢ odizolowane od zasilania elektrycznego i wytgczone za pomocg wytgcznika gtdéwnego.
* Pracownicy muszg nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne (kask, rekawice, okulary, ochronniki stuchu itd.).

PRACA NA UKLADZIE ELEKTRYCZNYM:
« Praca na komponentach elektrycznych musi by¢ wykonywana przy wytgczonym zasilaniu oraz przez pracownikéw posiadajgcych
wazne uprawnienia elektryczne i upowaznienie.

PRACA NA UKELADACH ZIEBNICZYCH:

* Monitorowanie cisnien, oprdznianie i napetnianie systemu pod cisSnieniem nalezy przeprowadzaé przy uzyciu sprzetu
zaprojektowanego do tego celu i wtasciwego dla ziebnika znajdujacego sie w rooftopie.

* Aby zapobiec ryzyku wybuchu z powodu rozprysku czynnika chlodzacego i oleju, czynnik ziebniczy powinien by¢ usuniety
z uktadu przed jakimkolwiek demontazem lub rozlutowaniem elementéw uktadu ziebniczego.

* Istnieje szczatkowe ryzyko wzrostu cisnienia poprzez odgazowanie oleju lub rozgrzanie nagrzewnic po oprdznieniu uktadu.
Zerowe ci$nienie mozna uzyskac¢ poprzez otwarcie zaworu spustowego do atmosfery po stronie niskiego cisnienia.

* Twarde lutowanie musi by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego spawacza. Lutowanie musi by¢ zgodne z normg EN1044
AG107 (minimum 30% srebra).

WYMIANA KOMPONENTOW, WYPOSAZENIA I RUR:
* Wymiana komponentow musi polegac na zastosowaniu czesci zamiennych lub tez czesci zatwierdzonych przez firme Lennox.
* Wolno uzywac tylko czynnika ziebniczego podanego na tabliczce znamionowej producenta.

PARAMETRYZACJA I STEROWANIE:
* Wszelkie interwencje zwigzane z parametryzacjg komponentéw, sterowaniem i zarzagdzaniem praca jednostki, patrz jednolita
instrukcja Climatic Rooftop.

FILTRY:
* Dokona¢ wyboru klasyfikacji pozarowej filtrow zgodnie z miejscowymi przepisami

ZALECANE PREDKOSCI CZYNNIKA CHLODNICZEGO :
* LIQUID LINE : Maksymalny spadek ci$nienia: od 1 do 1,5°C. Maksymalna predkos$¢: 1 do 1,5 m/s.
* SUKCES: Maksymalny spadek cisnienia: 1,5 do 2°C. Vmax: 15 m/s, Vmin w poziomie: 3,5 m/s, Vmin w pionie: 8 m/s.
* REFLOW: Maksymalny spadek ci$nienia: 1°C. Vmax: 15 m/s, Vmin poziomo: 3,5 m/s, Vmin pionowo: 8 m/s.
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TRANSPORT - PRZELADUNEK

* Nie wolno podnosi¢ urzgdzenia wézkiem bez oston zabezpieczajgcych

* Przed montazem zdjg¢ ostony zabezpieczajgce

» Jesdli dostep do instalacji jest utrudniony, nalezy zapewni¢ porecz ochronna. To zalecenie dotyczy instalacji ogdlnie oraz kanatéw
powrotnych i podstaw. Wazne jest rowniez, aby mie¢ dostep do innych czesci urzadzenia: filtrow, obiegu ziebniczego itp.

* Zaleca sie przymocowanie ram i podstaw dachowych do urzgdzenia.

* Instalacja urzadzenia i dostep do niego muszg byc¢ zgodne z lokalnymi przepisami. Upewnic¢ sie, ze wszystkie urzagdzenia majg
wokot siebie przestrzern umozliwiajgcg bezpieczng konserwacje (szafka elektryczna, wytacznik gtowny, panele, filtr, obieg
ziebniczy...)

* Zabronione jest chodzenie lub sktadowanie sprzetu albo materiatéw na rooftopie

* Urzadzenie zostato zaprojektowane, aby wytrzymac transport i przetadunek zgodnie z ustalonym protokotem (informacje
dotyczace protokotu przetadunku znajdujg sie w instrukcji montazu dla danego typu produktéw).

* Wszystkie operacje roztadunku muszg by¢ przeprowadzone przy uzyciu odpowiednich urzgdzen (dzwig, wozek widtowy, itp.).

* Korzystajgc z wozka widtowego, nalezy przestrzegac pozycji i kierunku podnoszenia wskazanych na produktach.

* Z urzadzeniem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby unikng¢ uszkodzenia obudowy, rurociggdw, skraplacza itp.

INSTALACJA ROOFTOPA W LOKALIZACJACH, GDZIE WYSTEPUJA SILNE WIATRY
* Podstawy dachowe (z przeptywem pionowym i poziomym) oraz instalacje rooftopow sg zaprojektowane tak, aby wytrzymywacé
napor wiatru do 80 km/h. Powyzej tej granicy zaleca sie podjecie stosownych $rodkéw w celu zabezpieczenia instalacji.
* Upewnic sie, ze wlot Swiezego powietrza nie jest ustawiony w kierunku, z ktdrego przewaznie wiejg wiatry.

ROZRUCH:
* Musi by¢ przeprowadzony wytgcznie przez inzynieréw przeszkolonych w dziedzinie chtodnictwa.
* Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy otworzy¢ zawér odcinajacy na linii cieczowej

PRZEDZIAL. WENTYLATORA:
* Przed otwarciem przedziatu wentylatora, odtgczy¢ zasilanie.

Ostrzezenie: urzadzenie pracuje pod cisnieniem. Nigdy nie otwiera¢ paneli podczas pracy urzadzenia. Nawet po wytaczeniu
urzadzenia, przed otwarciem dowolnego panelu odczekaé 2 minuty, az wentylatory catkowicie sie zatrzymaja.

GAZ:
* Wszelkie prace na module gazowym muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel
* Urzadzenie z modutem gazowym musi by¢ zainstalowane zgodnie z miejscowymi zasadami i przepisami bezpieczenstwa i moze
by¢ eksploatowane wytacznie na zewnatrz.
* Przed rozruchem urzadzenia tego typu konieczne jest sprawdzenie, czy system dystrybucji gazu jest zgodny z ustawieniami
urzadzenia.

OSTRZEZENIE:

* Urzadzenie nie jest ognioodporne. Miejsce instalacji musi spetnia¢ normy w zakresie ochrony przeciwpozarowej.

* W przypadku instalacji urzadzen w miejscach uznanych za potencjalnie narazone na zjawiska naturalne (tornado, trzesienie
ziemi, fale ptywowe, btyskawice...) nalezy postepowac zgodnie z normami i przepisami oraz zapewni¢ niezbedne urzadzenia
zapobiegajace tym zagrozeniom.

* W przypadku pozaru, obiegi ziebnicze sg narazone na wzrost cisnienia powyzej maksymalnego cisnienia roboczego oraz na
wydzielanie czynnika ziebniczego i oleju.
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SPRAWDZENIE PRZY DOSTAWIE
Po otrzymaniu nowego sprzetu nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty. Obowigzkiem klienta jest upewnienie sie, ze produkty sg
w dobrym stanie technicznym.

* Zewnetrzna obudowa nie zostata w jakikolwiek sposéb uszkodzona.

* Sprzet do podnoszenia i przetadunku jest wtasciwy dla urzadzenia i zgodny ze specyfikacjg zawartg w zatgczonej tu instrukcji
przetadunku.

* Akcesoria zamdéwione do montazu zostaty dostarczone i s3 w dobrym stanie technicznym.

* Dostarczone urzadzenie jest zgodne z zamdéwieniem i dowodem dostawy.

Jesli produkt jest uszkodzony, nalezy to potwierdzic¢ szczegdétowym opisem i wystaé go listem poleconym do spedytora w ciggu
48 godzin (dni robocze). Kopia tego listu musi by¢ wystana do Lennox oraz do dostawcy w celach informacyjnych. Niedotrzymanie
tego warunku spowoduje uniewaznienie wszelkich roszczen przeciwko spedytorowi.

PRZECHOWYWANIE
Gdy jednostki sg dostarczane na miejsce, nie zawsze sg natychmiast potrzebne i czasami sg sktadowane. W wypadku Srednio-
i dtugoterminowego przechowywania, zalecamy przestrzeganie nastepujgcych procedur:

* Upewnic¢ sie, ze w uktadach hydraulicznych nie ma wody (w przypadku rooftopdw z agregatem skraplajgcym)

* Zachowac ostony wymiennikow, jesli wystepuja.

* Pozostawi¢ na miejscu ochronng folie plastikowa.

* Upewni¢ sig, ze panele elektryczne sg zamkniete.

* Przechowywa¢ wszystkie dostarczone elementy i akcesoria w suchym, czystym miejscu do pdzniejszego montazu przed
uruchomieniem urzadzenia.

* Przechowywac urzadzenie w odpowiednim miejscu (na ptaskiej nawierzchni).

* Nalezy przestrzegaé temperatury przechowywania zgodnie z informacjami podanymi na tabliczce znamionowej

Zaleca sie, aby urzadzenie byto sktadowane w suchym, ostonietym miejscu (zwtaszcza, gdy ma by¢é montowane wewnatrz
budynku).

KLUCZ SERWISOWY

Zalecamy, aby klucz serwisowy, ktéry jest przymocowany opaskag zaciskowa, umiesci¢
w bezpiecznym i dostepnym miejscu. Pozwala on otwieraé panele w celu dokonania prac
konserwacyjnych oraz instalacyjnych.

Klucz obraca sie w zamku o % obrotu + nastepnie mocniej do zaci$niecia.

ODPLYW KONDENSATU
Syfony odptywu kondensatu nie sg zamontowane w momencie dostawy i znajdujg I
sie wraz z obejmami do zamocowania w szafce elektryczne;j.

Aby je zamontowac, nalezy je wsuna¢ w wyloty w tacy ociekowej.

Odptywy muszg by¢ instalowane w pozycji pionowej.
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TABLICZKA ZNAMIONOWA
Tabliczka znamionowa stanowi identyfikator produktu i zapewnia II LENN x LGL FRANCE (1) UKC €[2)
zgodnos$¢ urzadzenia z zamoéwionym modelem. Zawiera kilka - S.AS
. .. . (5!5’ El( f Zl Les Mgunéres
kluczowych informacji, m.in.: 69780 Mions France XXXX 00K 3)
XXXX XXXX
e pobdr mocy urzadzenia przy uruchomieniu, Unit type: [7)

: : (9)
moc znamionowa,
L : . o . ()

napiecie zasilania (uwaga: nie powinno sie rézni¢ o wiecej | Serial Nr :
niz +5/-5%).

\rolt:ge Ph::e Freq:enl:gr Current (A)
Z
Klient musi zapewni¢ odpowiednie zasilanie elektryczne. Dlatego |gec suppty ((1(;) ({1]3 ((12; Nominal  Starting
wazine jest sprawdzenie, czy napigcie zasilania podane na |Elecaux. (13) (14) (15) (16) (17)
tabliczce znamionowej urzadzenia jest zgodne z napieciem sieci Min (a) Max (b)
zasilajacej. p(c) wp(d) te(c) we(d)
Pressure (PS) (bar) (18}
Temperature (TS) (°C) {19}
Storage Temperature (°C) (20)

Tabliczka znamionowa podaje takze ponizsze dane.

LP : Low Pressure side f HP : High Pressure side

Numin;l‘ fwa)pacity romeonepRrse ) o Dates
Cooling  Heating c1 c2 c3 ca | Prod. Test
(21) (22) .-‘(23) / ! /| (25) (26)
(24)
Fluid 27) Weight (kg) +/-5%
Fluid Group (28) (29)

This product is used for Air Conditionning. Contains fluorinated greenhouse
gases covered by the Kyoto protocol. Hermetically sealed.

(30)

(1) Adres - (2) Oznaczenie regulacyjne

(3) Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej tylko w przypadku, gdy wyrdb podlega dyrektywie w sprawie
urzadzen cisnieniowych ( 2014/68/UE - PESR 2016 - Urzadzenia gazowe: 2016/426/UE - GAR 2016/426).

(4) Piktogram , Do przeczytania”. - (5) Oznaczenie regulacyjne

(6) Kod QR

(7) Typ urzadzenia - (8) Numer seryjny

(9) Piktogram typu ptynu tatwopalnego

(10) Napiecie w czesci zasilania - (13) Napiecie w czesci sterujacej

(11) Faza w czesci zasilania - (14) Faza w czesci sterujgcej

(12) Czestotliwosé fazy w czesci zasilania - (15) Czestotliwos$¢ w czesci sterujacej

(16) Prad znamionowy - (17) Natezenie pradu przy starcie

(18) Minimalne (a) / maksymalne (b) ci$nienie robocze po stronie niskiego (c) / wysokiego (d) ci$nienia

(19) Minimalna (a) / maksymalna (b) temperatura robocza po stronie niskiego (c) / wysokiego (d) ci$nienia

(20) Minimalna (a) / maksymalna (b) temperatura przechowywania

(21) Wydajnosé nominalna w trybie chtodzenia - (22) Wydajnos¢ nominalna w trybie grzania

(23) llos¢ ziebnika przypadajaca na obwadd

(24) Réwnowartosé ton CO 2 dla czynnika ziebniczego na obwdd

(25) Rok produkgji - (26) Data testu konca linii dla urzgdzenia

(27) Typ czynnika ziebniczego + GWP - potencjat tworzenia efektu cieplarnianego

(28) Grupa czynnika ziebniczego

(29) Waga urzadzenia

(30) Komunikat: , Ten produkt stuzy do klimatyzacji. Zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete protokotem
z Kioto. Hermetycznie zamkniety.”
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WsTEP LENNGX))

GRANICZNE PARAMETRY PRACY

GRANICZNE PARAMETRY PRACY URZADZENIA:
Urzadzenie musi pracowacé bez termodynamiki, wykorzystujgc powietrze zewnetrzne, w temperaturze od -20°C do 50°C
i zgodnie z ograniczeniami podanymi na tabliczce znamionowej oraz ograniczeniami wymienionymi ponizej:

PS (bar) TS (°C)
R410A

min. max min max
Linia wysokiego
cisnienia -1 42 -20 110
Linia cieczowa -1 42 -20 80
Linia niskiego
cisnienia -1 28 -20 50

Te wartosci graniczne sg dolng i gérna granica zakresu i moga sie rézni¢ w zaleznosci od wybranego modelu.

OGRANICZENIA PRZECHOWYWANIA
Wartosci graniczne temperatury przechowywania znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.

TERMODYNAMICZNE PARAMETRY GRANICZNE PRACY (POWIETRZE - POWIETRZE)

Tryb grzania Tryb chtodzenia

Temperatura powietrza na zewnatrz Temperatura powietrza na zewnatrz
o
C- . °C -
48°C J——
20°C}|- 46°C
44°C
15°C |-
10°C 35°C
5°C
oec 14°C
12°C
Temperatura na Opcjonalny Zestaw do Pracy Temperatura na
-10°C wejéciu wymiennika -5°C Joiqquiskich Temperaturach : wejsciu wymiennika
-12°C wewnetrznego (°C) wewnegtrznego (°C)

-20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 25°C

TERMODYNAMICZNE PARAMETRY GRANICZNE PRACY (POWIETRZE - WODA)

CHLODZENIE @ 48°C
Min. temperatura wody na wejsciu
(Temperatura wewnetrzna 20°C term. suchy)
CHLODZENIE 25°C
Maks. temperatura wody na wejsciu

100% $wiezego powietrza - Temperatura zewnetrzna 35°C

GRZANIE @) -15°C
Min. temperatura wody z glikolem na wejsciu
(Temperatura wewnetrzna 20°C term. suchy) (2

GRZANIE ) -20°C
Min. temperatura wody z glikolem na wyjsciu
(Temperatura wewnetrzna 20°C term. suchy) ()

(1) - Podane wartosci graniczne mocy chtodniczej i grzewczej odpowiadajg statym warunkom pracy w okreslonej temperaturze
(2) - Ponizej tej wartosci wymagana jest opcja "Zestaw do niskich temperatur otoczenia"

FLEXAIR-IOM-2023.05-PL 12



WSTEP LENNOX )

WYPOSAZENIE WYMAGANE DO PRZENOSZENIA

Liny pomocnicze do ustawienia urzadzenia na podstawie
dachowej

Prézniowe uchwyty do ustawienia urzadzenia

WLASCIWE NIEWLASCIWIE
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WSTEP LENNOX )
WYMIARY 1 WAGI
F BOX G BOX
c

FLEXAIR (Wersja chtodzona powietrzem) 90 100 120 150 170 200 230
Rzut (F, G, H box) F BOX F BOX F BOX G BOX G BOX H BOX H BOX
A mm 2245 2245 2245 2245 2245 2260 2260
B mm 3700 3700 3700 4360 4360 5170 5170
C mm 1780 1780 1780 1885 1885 2235 2235
D mm 485 485 485 520 520 685 685

Waga jednostek gtéwnych bez opcji. Wszystkie wagi podano w kg (+/- 5%).
Indywidualna waga danego rooftopa jest podana na tabliczce znamionowej i w ofercie sprzedazy.
Dla kazdego produktu, ktédry ma by¢ podniesiony, nalezy wczesniej sprawdzi¢ kompatybilnosé¢ miedzy tadunkiem a udzwigiem

urzadzen przetadunkowych.

u

rzadzenie podstawowe FAH 1165

1195

1210

1555

1645

1985

2070

FLEXAIR-IOM-2023.05-PL
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WSTEP LENNOX )

PODNOSZENIE URZADZENIA

Jak pokazano na ponizszym zdjeciu, do podnoszenia konieczna jest rama

{

Po przeniesieniu, wyciggnij podpdrki katownika i wieszaki.

Nie ustawiac¢ urzadzenia na podstawie zaczynajac od strony ziebniczej.

Odpowiednia Odpowiednia
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INSTRUKCJA INSTALACJI LENNOX )

INSTRUKCJA INSTALAC]I

OSLONY ZABEZPIECZAJACE PRZY PRZENOSZENIU WOZKIEM WIDLOWYM
OSTRZEZENIE: NIE WOLNO PODNOSIC URZADZENIA WOZKIEM WIDEOWYM BEZ OSLON ZABEZPIECZAJACYCH

PRZED INSTALACJA URZADZENIA USUNAC OStONY ZABEZPIECZAJACE

KONTROLA WSTEPNA

Przed montazem urzadzenia, KONIECZNIE nalezy sprawdzi¢ nastepujace punkty:

* Czy usunieto ostony do przenoszenia wozkiem widtowym?

* Czy jest dostatecznie duzo miejsca na urzadzenie?

* Czy powierzchnia, na ktérej ma by¢ zainstalowane urzadzenie, jest wystarczajgco solidna, aby wytrzymac jego ciezar? Wczesniej
nalezy przeprowadzic¢ szczegdétowe badanie konstrukgji.

* Czy otwory wlotowe i wylotowe kanatéw powietrznych nie ostabiajg nadmiernie catej struktury?

* Czy w poblizu znajduja sie jakies przeszkody, mogace przeszkadzaé w pracy urzadzenia?

* Czy dostepne zasilanie elektryczne odpowiada specyfikacji elektrycznej urzadzenia?

* Czy istnieje odprowadzenie dla skroplin?

* Czy istnieje wystarczajacy dostep serwisowy?

* Montaz sprzetu moze wymagac innych metod przenoszenia, ktére mogg réznic sie przy kazdej instalacji (helikopter albo
dzwig). Czy metody te zostaty sprawdzone?

* Upewnic sie, ze urzadzenie jest zainstalowane zgodnie z instrukcjg montazu oraz stosownymi przepisami miejscowymi.

* Upewnic¢ sie, czy linie uktadu ziebniczego nie ocierajg sie o obudowe lub o przewody innych uktadéw ziebniczych.

Ogdlnie, upewnic sie, czy inne przeszkody (Sciany, drzewa, wystepy dachowe) nie zastaniajg potgczen kanatéw wentylacyjnych,
ani tez nie ograniczajag mozliwosci montazu i dostepu serwisowego

WYMAGANIA DOTYCZACE INSTALA(C]I
Powierzchnia, na ktorej urzadzenie ma by¢ zainstalowane, musi by¢ czysta, wolna od przeszkdd, ktdre mogtyby ograniczyc
przeptyw powietrza do skraplaczy:

* Unika¢ montazu dwdch urzadzen obok siebie lub w bezposredniej bliskosci, gdyz moze to ograniczy¢ przeptyw powietrza
do skraplaczy.

* Nieréwne powierzchnie sg niedopuszczalne. Powierzchnia musi by¢ ptaska z odchyleniem maksymalnie 0,5 mm na metr
biezacy (w obu kierunkach dtugosc¢ i szerokosc).

* Cata powierzchnia ramy maszyny musi catkowicie i liniowo spoczywac na ciggtym wsporniku.

* Niedozwolone jest instalowanie maszyny na nieliniowej wsporniku lub na stojaku (z wyjgtkiem opcji Lennox PIED (FOOT)
specjalnie przewidzianej i ustawionej do tego celu).

* Aby zainstalowaé urzadzenie bez podstawy dachowej lub skrzynki dostarczonej przez firme Lennox, konieczne jest
rownomierne roztozenie obcigzenia maszyny na catg rame.

* W przypadku specyficznego zastosowania oraz w celu unikniecia solidarnego przenoszenia, istnieje mozliwos¢
zamontowania maszyny na podktadkach przeciwdrganiowych (typ Gripsol lub réwnowazny, identyczny na catej powierzchni
styku z ramg) w celu uzyskania przerwy w przenoszeniu drgan

* Zabrania sie instalowania maszyny na podktadkach przeciwdrganiowych, ktére mogtyby rezonowac z juz zamontowanymi
na niektorych elementach wewnetrznych

* Zapewnic utrzymanie potgczenia urzadzenia z budynkiem przez caty okres jego eksploatacji.
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INSTRUKCJA INSTALACJI LENNOX )

Przed montazem rooftopa, nalezy pozna¢:

* Przewazajacy kierunek wiatréw

* Kierunek i miejsca przeptywu powietrza.

* Zewnetrzne wymiary urzadzenia oraz wymiary wlotéw i wylotéw powietrza.

* Rozmieszczenie drzwi oraz potrzebne miejsce na ich otwarcie,
umozliwiajace dostep do réznych czesci urzadzenia

POLACZENIA
* Upewnic sie, ze wszystkie rury biegnace po $cianach lub dachach sg zabezpieczone, uszczelnione i zaizolowane.
* Aby unikng¢ problemow ze skraplaniem, upewnij sie, ze wszystkie rury sg zaizolowane zgodnie z temperaturg ptynéw oraz
typem pomieszczen.

UWAGA: Przed rozruchem nalezy usung¢ ptyty zabezpieczajgce umieszczone na powierzchniach wyposazonych w lamele

Klient musi dostarczy¢ konieczne wyposazenie w swojej instalacji, aby zabezpieczy¢ linie zasilajacg urzadzenie. Zaleca sie wytacznik
o wartosci réznicowej 300mA.

Jedli urzadzenie jest wyposazone w wentylatory skraplacza o zmiennej predkosci lub pompy i sprezarki o zmiennej predkosci,
zaleca sie wytacznik réznicowy typu B.

MINIMALNA PRZESTRZEN WOKOL URZADZENIA

Ponizszy rysunek pokazuje wymagane odlegtosci oraz wolng przestrzen serwisowg wokot urzgdzenia.

UWAGA: Upewnic¢ sie, ze wlot Swiezego powietrza nie jest ustawiony w kierunku, z ktérego przewaznie wiejg wiatry

e Zasadniczo wlot i wylot powietrza nie powinny by¢ zastoniete.

e Wazne jest réwniez, aby nad wentylatorami urzadzenia nie byto zadnych przeszkad.

e Upewni¢ sig, ze kanat Swiezego powietrza nie jest ustawiony w tym samym kierunku, z ktdrego przewaznie wiejg wiatry.

e Jedli urzadzenie zawiera nagrzewnice gazowg, minimalna wolna przestrzen wokdt urzadzenia musi wynosié co najmniej 8 m,
aby umozliwi¢ odpowiednie rozrzedzenie spalin. Jedli to nie jest mozliwe, wlot Swiezego powietrza musi by¢ poprowadzony
kanatem na odlegtos¢ co najmniej 8 m od wylotu spalin.

o W przypadku opcji z wyciggiem, zaleca sie wykonanie kanatu dla wlotu swiezego powietrza. W celu zapewnienia dobre;j
jakosci powietrza zaleca sie odseparowanie powietrza swiezego od powietrza wywiewanego o co najmniej 8 m.

e Nalezy zainstalowaé pomost dostepowy, jesli wymogi instalacyjne urzadzenia $wiadczg, iz jest to niezbedne, aby uzyskaé
dostep do gtdéwnego wtgcznika, skrzynki elektrycznej, przedziatu sprezarki i wentylatora. To zalecenie dotyczy wszystkich
typdw instalacji.

e Wazne jest rowniez zachowanie 3 metrowe] wolnej przestrzeni nad urzgdzeniem, w celu zapewnienia prawidtowego
dziatania wentylatorow zewnetrznych.

o Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania dotyczgce wdrozenia, prosimy o kontakt z nami, abysmy mogli pomac.

A B C D E
3000 mm(1) 3000 mm 3000 mm 3000 mm 3000 mm
(2) Dodac¢ 1000 mm, jesli urzadzenia sg wyposazone w hagrzewhnice gazowg
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INSTRUKCJA INSTALACII LENNOX )

ZALECENIA DOTYCZACE POLACZEN KANALOW POWIETRZNYCH

Przy wykonywanym na miejscu podtgczaniu kanatéw powietrznych do urzadzenia nalezy przestrzegaé pewnych zasad. Bez
wzgledu na konfiguracje nawiewu, nalezy przestrzega¢ minimalnej (D) 2-metrowej dtugosci kanatéw wentylacyjnych przed
jakimkolwiek kolankiem lub zmiang wielkos$ci przekroju kanatéw.

Nawiew poziomy

DOBRE PODtACZENIE

Nawiew piono
P wy DOBRE PODtACZENIE
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INSTRUKCJA INSTALACJI LENNOX )

WYCIAG:

CTERRNT TR >8m

Zaleca sie odprowadzenie powietrza wywiewanego o co najmniej 8 m (zgodnie z lokalnymi przepisami), aby odsung¢ je od
wlotu swiezego powietrza, gdy wejscie-wyjscie jest po tej samej stronie.

Uwagi ogodlne:

Chodzenie po urzadzeniu jest zabronione.
Nie wolno uzywac urzadzenia do podpierania kanatéw.

PAKOWANIE - TRANSPORT NA DUZE ODLEGLOSCI (OPCJA)

W przypadku zamdwienia jednej z opcji pakowania do transportu na duze odlegtosci (SEI2 / SEI3) wskazane jest zachowanie
wspornikéw podczas montazu. Nalezy pamietac o usunieciu wspornikow (np. zaworéw 4-drogowych) przed uruchomieniem.

INSTALACJA POKRYW

Wszystkie pokrywy muszg by¢ zatozone, gdy urzadzenie jest uruchamiane.
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INSTRUKCJA INSTALACJI LENNOX )

OKABLOWANIE NA MIEJSCU MONTAZU
OKABLOWANIE PIONOWE NA MIEJSCU MONTAZU

Poprowadzi¢ przez dtawiki kablowe na dole skrzynki elektrycznej.
W razie potrzeby przewiercic izolacje.

OKABLOWANIE Z PODSTAWA DACHOWA BEZ WYWIEWU
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INSTRUKCJA INSTALACJI LENNOX )

OKABLOWANIE POZIOME NA MIEJSCU MONTAZU F-BOX I G-BOX (OPCJA)

Aby podtaczy¢ poziomo zasilanie F lub G-BOX, urzadzenie Flexair nalezy umiesci¢ na ndzkach.
Nie instalowac urzadzenia na mocowaniach (statych lub antywibracyjnych) innych niz dostarczone przez firme LENNOX.

Najpierw usungc¢ 4 ndzki transportowe
i 2 ostony, gdy rooftop Flexair jest
uniesiony.

Umiesci¢ 4 ndzki boczne i 4 narozne
(dostarczone luzem) w miejscu ndzek
transportowych i dokre¢ umiarkowanie
Srubami z podktadkami.

Ustawi¢ rooftop na podtozu.
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INSTRUKCJA INSTALACII

LENNGX))

=

(i all - S

Z

Podtaczy¢ urzadzenie od spodu
okablowania pionowego.

4 Dokreci¢ mocno sruby mocujgce ndzki.

do
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INSTRUKCJA INSTALACII

LENNGX))

Aby podtaczy¢ poziomo zasilanie Flexair H-BOX, umiesci¢ metalowe dtawiki kablowe z przodu, pod skrzynkga elektryczng

OKABLOWANIE PIONOWE NA MIEJSCU MONTAZU H-BOX

1- Zdja¢ wskazang ptyte.

-

1

2-  Wywierci¢ w ptycie otwory odpowiadajgce Srednicg dtawikom kablowym
Zaleca sie stosowanie jednego kabla na dtawik.

OSTRZEZENIE: dtawiki kablowe musza byé metalowe, a nie plastikowe.
3-  Umiescic¢ dtawiki na ptycie.

4-

5-

FLEXAIR-IOM-2023.05-PL
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INSTALACJA NA PODSTAWIE DACHOWE) [ENNUX ’

INSTALACJA NA PODSTAWIE DACHOWE]
UWAGA:

e Instalacja urzadzenia i dostep do niego muszg by¢ zgodne z lokalnymi przepisami. Upewni¢ sie, ze wszystkie urzadzenia
majg wokot siebie przestrzen umozliwiajacg bezpieczng konserwacje (szafka elektryczna, wytgcznik gtéwny, panele, filtr,
obieg ziebniczy...); zalecenie to dotyczy réwniez instalacji z podstawami wywiewnymi.

e Zaleca sie przymocowanie ram i podstaw dachowych do urzadzenia.

Przede wszystkim upewnic sie, ze wszystkie nastawne otwory kanatéw powrotnych sg skierowane na zewnatrz. Na czas
transportu sg one zazwyczaj odwrdcone do wewnatrz.

x ~_/ Tylko pozycja transportowa

4
4

Prawidtowa pozycja do instalacji

Jesli H>430 lub a<10°: Ustawi¢ w gornej pozycji B

Umiesci¢ podstawe dachowa na konstrukcji, uprzednio ustawiajac w linii
otwory wlotowe i wylotowe.

Po wypoziomowaniu ramy nalezy przymocowac czes¢ teleskopowq

Urzadzenie musi by¢ umieszczone na srodku podstawy
dachowej

Gdy rama znajduje sie we wtasciwej pozycji, konieczne jest zabezpieczenie montazu pojedynczymi spawami (20 do 30 mm co
200mm) lub samogwintujgcymi wkretami M6 w fabrycznie wykonanych otworach wzdtuz catego obwodu:

Przyktad mocowania spawami Przyktad mocowania wkretami

—

200 maks.
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INSTALACJA NA PODSTAWIE DACHOWE) [ENNOX ’

ZABEZPIECZENIE 1 IZOLACJA

Sprawdzic¢ ciggtosc izolacji, uszczelni¢ wokét ramy jak pokazano na ilustracji

UWAGA: Aby zapewnic¢ skuteczne zabezpieczenie, gorny odcinek musi konczy¢ sie ponizej krawedzi opadajgcej. Tam gdzie rury
i kanaty kablowe biegng po dachu, zabezpieczenie musi byé przeprowadzone zgodnie z miejscowymi przepisami

Przed instalacjg urzgdzenia upewnic sie, czy uszczelnienia nie sg uszkodzone i sprawdzi¢, czy urzadzenie jest przymocowane do
ramy montazowej. Gdy jest ono osadzone we wtasciwej pozycji, jego spdd musi by¢ poziomy. Instalator musi postepowac zgodnie
Z miejscowymi normami i przepisami.

Uszczelka

100 m

:‘—bi

Rooftop
150mm mini Uszczelnienie / przegroda ogniotrwata
Izolacja
/ 77777777777777777 A
H *

Podstawa
dachowa I
!

Siding
Rama konstrukcyjna budynku

* Sprawdzi¢, czy wysokos¢ podstawy dachowe;j jest wystarczajgca do zapewnienia wysokosci uszczelnienia minimum 150 mm
(francuskie DTU 43.3), uwzgledniajgc specyfikacje budynku: geometrie dachu, materiat i grubos¢ izolacji i inne warstwy
ochronne, nachylenie dachu...).
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INSTALACJA NA PODSTAWIE DACHOWE) [ENNOX ,

INSTALACJA NIEREGULOWANE] NIEZMONTOWANE] PODSTAWY DACHOWE]

IDENTYFIKACJA CZESCI PODSTAWY
Ponizszy rysunek pokazuje rézne czesci uzywane w montazu podstawy dachowe;j.

INSTALACJA
Podstawa dachowa stanowi podpore, gdy urzadzenia sg instalowane w konfiguracji z nawiewem dolnym.

Nie regulowana nie zmontowana podstawa dachowa moze by¢ zainstalowana bezposrednio na powierzchni o wystarczajacej
wytrzymatosci lub na podporach dachu pod jego powierzchnia.

UWAGA: rama musi by¢ zainstalowana ptasko i wypoziomowana z tolerancjg 5mm na metr dtugosci w dowolnym kierunku

FLEXAIR-IOM-2023.05-PL 26



INSTALACJA NA PODSTAWIE DACHOWE) [ENNOX ,

PRZEJSCIOWA PODSTAWA DACHOWA

Podstawa dachowa jest dostarczana na palecie i musi by¢ ztozona w catos¢.

Ta czes¢ zostanie ztozona za pomocg specjalnych nierdzewnych gwozdzi. Nie jest mozliwe tgczenie za pomocg typowych narzedzi,
gdyz do wbijania gwozdzi konieczna jest znaczna sita. Dlatego nalezy uzy¢ urzadzenia pneumatycznego lub elektrycznego

OSTRZEZENIE: wszystkie podstawy dachowe musza by¢ mocno przytwierdzone do podtoza

Kontakt z podtozem musi by¢ ciggly na catej powierzchni ramy dachowej (bez przerw).

Wszystkie czesci musza byc zaizolowane poliuretanem podczas montazu

INSTALACJA IZOLAC]JI PIANKOWE]

*  Umiesci¢ duze kawatki pianki pod ptaska pokrywa \

INSTALACJA USZCZELKI PIANKOWE]

*  Umiescic uszczelke wokot catego kotnierza gérnej krawedzi podstawy

Nalezy pozostawi¢ wolne miejsce o dtugosci
200 mm, aby umozliwi¢ odprowadzanie wody

—
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INSTALACJA REGULOWANEJ PODSTAWY DACHOWEJ BEZ WYWIEWU l ENNUX ,

INSTALACJA REGULOWANE] PODSTAWY DACHOWE] BEZ WYWIEWU

Podstawe dachowg regulowang bez wywiewu mozna montowac bezposrednio na podescie o odpowiedniej wytrzymatosci
konstrukcyjnej lub na wspornikach dachowych pod podestem.

SZCZEGOLNY PRZYPADEK REGULOWANE] PODSTAWY DACHOWE] BEZ WYWIEWU

Podstawy dachowe F-G-H BOX dostarczane sg z przykrecanymi pierscieniami.

Nalezy je odkreci¢, a nastepnie odwrdci¢ i zamontowac z tytu blachy tak, aby pierscienie nie dotykaty urzgdzenia i zachowac je
do ponownego uzycia.
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MODUL ODZYSKU CIEPLA - INSTALACJA [ENNUX ’

MODUL ODZYSKU CIEPEA - INSTALACJA
WSZYSTKIE URZADZENIA

E - -
m &
4 RS S SR S S l ]
| B | s F
~ =1 T =1
{ i
40
]
) g
. WYMIARY (mm)
WIELKOSC WAGA
A B C D E F
F-box 90-100-120 2146* 2063 1422 367 1796 900 525 kg
G-box 150-170 2330* 2247 1518 463 2170 900 635 kg
H-box 200-230 2516 2497 1676 623 2418 900 730 kg
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MODUL ODZYSKU CIEPLA - INSTALACJA

LENNGX))

KROK 1: KONFIGURACJA DOSTARCZONEGO ROOFTOPA

Usung¢ uchwyt /

Usunga¢ narozne blachy

KROK 2: PODNOSZENIE

4 x

BRAK OKAPU

I —
e BRAK PANELU
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MODUL ODZYSKU CIEPEA - INSTALACJIA LENNOX )

KROK 3: USTAWIANIE

KROK 4: SPRAWDZENIE

TEN SAM POZIOM
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MODUL ODZYSKU CIEPEA - INSTALACJIA LENNOX )

KROK 5: MOCOWANIE
H-box: dla kazdej strony:

H=10

X 94,8 x 32 mm

F i G-box: dla kazdej strony:

X@4,8x25mm
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MODUL ODZYSKU CIEPLA - INSTALACJA [ENNUX )

Na wierzchu

X@4,8x25mm

KROK 6: USZCZELNIENIE

Uszczelni¢ spoiwem na
bocznych i gérnych
krawedziach potgczen
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MODUL ODZYSKU CIEPEA - INSTALACJIA LENNOX )

KROK 7: OKABLOWANIE

Modut odzysku ciepta jest dostarczany z kablem zasilajgcym
oraz kablem T-lan:

KABEL
MODBUS

KABEL
ZASILAJACY

Rozdzieli¢ te 2 kable (komunikacyjny i zasilajacy)
za pomoca dwdch otwordw.

Nastepnie przymocowaé 2 kable do kratki
w podstawie wyciggowej i wsungac je do panelu
elektrycznego rooftopa.

Kable komunikacyjne i zasilajgce z modutu powinny by¢
rozdzielone
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MODUL ODZYSKU CIEPEA - INSTALACJIA LENNOX )

Nastepnie przytaczy¢ kabel zasilajgcy z modutu do rooftopa oraz kabel
Modbus zgodnie ze schematem potgczenia (moze by¢ podtaczony do
ztagcza BE (A1) na panelu elektrycznym rooftopa lub innych opcji za
pomocg magistrali komunikacyjnej):

I \

Ztacze wyciggowej podstawy dachowe;j
Ztacze modutu odzysku ciepta

Ztacze sitownika podstawy dachowej

ZACHOWAC OSTROZNOSC

Sprawdzi¢ potaczenia i potaczyé ztgcza meskie z odpowiednimi zenskimi. Ztacza podstawy dachowej
i modutu odzysku s3 takie same

Aby sprawdzi¢ okablowanie, nalezy zapoznac sie ze schematem elektrycznym rooftopa i modutu odzysku ciepta.
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MODUL ODZYSKU CIEPLA - INSTALACJA lENNUX )

KROK 8: REGULACJA EKONOMIZERA W PODSTAWIE DACHOWE]

Przy zamontowanym module odzysku ciepta powietrze wyciggowe przechodzi przez wymiennik obrotowy, dlatego tez
ekonomizer w podstawie dachowej musi by¢ na state zamkniety.

Jesli ekonomizer w podstawie
dachowej nie jest w petni
zamkniety, nalezy zamkng¢ go
recznie

Nie podtgczac sitownika do
rooftopa

SILOWNIK PODSTAWY
DACHOWEJ NIE PODLACZONY
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SKRAPLACZ WODNY LENNOX )

SKRAPLACZ WODNY

TYLKO SYSTEMY Z POMPA CIEPtA W PETLI WODNEJ

POLACZENIA INSTALAC]JI WODNE]

Pompa cyrkulacyjna wody powinna by¢ zainstalowana powyzej, tak ze parownik/skraplacz zostanie poddany nadcisnieniu.
Przytgcza wejscia i wyjscia wody sg oznaczone na rysunku dotgczonym do urzgdzenia lub pokazane w broszurze informacyjnej
o produkcie.

Rury instalacji wodnej podtgczone do urzadzenia nie mogg przenosi¢ na wymienniki zadnych sit promieniowych, osiowych ani
wibracji

Nalezy bezwzglednie przestrzegac ponizszych ogdlnych zalecen:

* Stosowac podtaczenia wejscia i wyjscia wody pokazane na urzadzeniu.

* Zainstalowac reczne lub automatyczne zawory odpowietrzajgce we wszystkich punktach wysokiego cisnienia.

* Zainstalowac zawor bezpieczeristwa oraz zbiornik wyréwnawczy, aby utrzymac cisnienie w obiegu.

* Zainstalowac termometry na wejsciach i wyjsciach wody.

* Zainstalowac spusty na wszystkich dolnych punktach systemu, aby umozliwi¢ odprowadzenie wody.

* Zainstalowac zawory odcinajace, w poblizu podtgczen wejscia i wyjscia wody, w miejscach tatwo dostepnych do
konserwacji.

» Uzywad potgczen elastycznych aby zmniejszy¢ przenoszenie wibracji.

* Po sprawdzeniu szczelnosci zaizolowaé instalacje rurowa, aby zmniejszy¢ ubytki ciepta i zapobiec skraplaniu.

* Jesli zewnetrzna instalacja wodna znajduje sie w miejscach, gdzie mozliwe sg spadki temperatur ponizej 0°C, nalezy
zaizolowac rury instalacji i dodaé kabel grzewczy.

* Zapewnic ciggtos¢ uziemienia catej rury poprzez wyréwnanie potencjatow.

Korek spustu skroplin znajduje sie w podstawie parownika. Umozliwia on podtgczenie rury w celu usuniecia wody z parownika
w celu przeprowadzenia prac serwisowych lub na czas okresowego wyfaczenia urzadzenia.

Potfaczenia na wejsciu i wyjsciu sg typu Victaulic.
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SKRAPLACZ WODNY LENNOX )

ANALIZA WODY

Woda musi zosta¢ poddana analizie. W zaleznosci od wynikéw analizy, zainstalowana sieé hydrauliczna musi zawieraé wszystkie
niezbedne elementy do uzdatniania wody: filtry, dodatki, wymienniki posrednie, zawory odmulajgce, odpowietrzniki, zawory
izolacyjne itp.

OSTRZEZENIE:

Nie zalecamy uzywania urzadzen przy obiegu otwartym, co moze by¢ przyczyng problemoéw wynikajacych z natlenienia, ani
uzywania nieuzdatnionej wody gruntowej

Uzywanie wody nieuzdatnionej lub niewtfasciwie uzdatnionej moze prowadzi¢ do osadzania sie kamienia, glondw i osadow lub
powodowac korozje. Zaleca sie zasiegniecie porady wykwalifikowanego specjalisty od uzdatniania wody w celu okreslenia
rodzaju wymaganego uzdatniania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane uzyciem nieuzdatnione;j
lub nieprawidtowo uzdatnionej wody, stonej wody lub wody morskie;j.

Oto kilka ogdlnych zalecen stuzgcych jako wskazéwki:

* Brak jonéw amonowych NH4+ w wodzie, sg one bardzo szkodliwe dla miedzi.<10mg/I

« Jony chlorkowe Cl- s3 szkodliwe dla miedzi i stwarzajg ryzyko perforacji korozyjnej i nieszczelnosci. < 10 mg/I.

e Jony siarczanowe SO42- mogg powodowac perforacje korozyjng.< 30 mg/I.

e Brak jondéw fluorkdéw (<0.1 mg/I).

e Brak jonow Fe2+ oraz Fe3+ z rozpuszczonym tlenem. Rozpuszczone zelazo < 5 mg/l z rozpuszczonym tlenem < 5 mg/I.
Powyzej tych wartosci moze nastapi¢ korozja stali, a nastepnie czesci miedzianych pod ztogami Fe - ma to gtdwnie
miejsce w wymiennikach ptaszczowo-rurowych.

® Rozpuszczony krzem: krzem to kwasowy element wody, ktdry takze stwarza ryzyko powstania korozji. Zawartosc
< 1mg/I.

e Twardos$¢ wody: TH >2.8 K. Zaleca sie wartosci miedzy 10 i 25. Utatwi to osadzanie sie kamienia, ktéry moze ograniczy¢
korozje miedzi. Zbyt wysokie wartosci TH moga z czasem powodowac zatkanie rur.

e TAC< 100.

® Rozpuszczony tlen: Nalezy unika¢ gwattownych zmian poziomu nasycenia wody tlenem. Szkodliwe jest odtlenianie
wody poprzez mieszanie jej z obojetnym gazem, podobnie jak nadmierne natlenienie poprzez mieszanie wody z czystym
tlenem. Zaburzenie stanu natlenienia powoduje destabilizacje wodorotlenkéw miedzi i powiekszenie sie czgsteczek.

* Opdr wtasciwy - przewodnosc elektryczna: im wyzszy opdr wtasciwy, tym mniejsza tendencja do korozji. Pozgdane
sg wartosci powyzej 3000 om/cm. Neutralne $srodowisko sprzyja maksymalnym warto$ciom oporu wtasciwego. Dla
przewodnosci elektrycznej zaleca sie wartosci 200-6000 S/cm.

¢ pH (potencjat wodorowy): neutralne pH w 20°C, zgodnie z wartosciami zawartymi w karcie charakterystyki glikolu

Jesli obieg wody musi by¢ oprdézniony na okres dtuzszy niz jeden miesigc, nalezy go napetnic¢ azotem, aby unikng¢ ryzyka korozji
poprzez napowietrzenie.

ZABEZPIECZENIE PRZECIWZAMROZENIOWE

Stosowac wodny roztwdr glikolu

OSTRZEZENIE:
STOSOWANIE GLIKOLU JEST JEDYNYM SKUTECZNYM SPOSOBEM OCHRONY PRZED ZAMARZANIEM

Roztwor glikolu i wody musi mie¢ dostateczne stezenie, aby zapewni¢ ochrone urzadzenia przez powstaniem lodu przy
najnizszych temperaturach zewnetrznych spodziewanych w miejscu instalacji. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ w przypadku
stosowania srodkoéw zabezpieczajgcych przez zamarzaniem na bazie glikolu (glikol monoetylenowy lub monopropylenowy).
Ich zmieszanie z powietrzem moze spowodowac powstanie korozji
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SKRAPLACZ WODNY LENNOX )

Opréznianie instalacji

OSTRZEZENIE:

Watine jest, aby upewnic sie, czy we wszystkich wysokich punktach instalacji zostaty zainstalowane reczne lub automatyczne
odpowietrzniki. Aby umozliwi¢ oprdznienie obiegu, nalezy sprawdzi¢, czy sg zainstalowane zawory spustowe we wszystkich
dolnych punktach obiegu. W celu opréznienia systemu otworzy¢ zawory, pamietajac o zapewnieniu doptywu powietrza.

Uwaga: zawory odpowietrzajace nie s przeznaczone do wpuszczania powietrza

Uszkodzenia wymiennika, ktéry zamarzt z powodu zbyt niskich temperatur otoczenia, nie s objete gwarancjg firmy Lennox.

Korozja Elektrolityczna

OSTRZEZENIE:

Nalezy zwréci¢ uwage na problemy z korozjg wynikajace z reakcji elektrolitycznej wywotanej przez niezréwnowazone
uziemienie.

USZKODZENIA WYMIENNIKA SPOWODOWANE PRZEZ KOROZJE ELEKTROLITYCZNA NIE SA OBJETE GWARANCIA

Minimalna ilo$¢ wody

OSTRZEZENIE:

Minimalna objetos¢ obiegu wody musi by¢ obliczona na podstawie ponizszego wzoru. W razie potrzeby nalezy zainstalowa¢
zbiornik buforowy. Prawidtowa praca urzadzen regulacyjnych oraz zabezpieczen jest mozliwa tylko przy wystarczajacej ilosci
wody

Vt = Minimalna ilo$¢ wody w instalacji (litry)

Q - Moc chtodnicza urzadzenia (w kW)

N - Minimalny stopief mocy

Dt - Maksymalna dopuszczalna odchytka temperatury (w K)
Tmin = Minimalny czas pracy (w sekundach)

Wd - Gestos¢ wody (w kg/m3)

Cp > Pojemnosc cieplna cieczy (w kJ/(kg.K))

QX Ty X 1000
- N X Wy xC, %D,

Vi

Przyktad zastosowania roztworu glikolu/wody w instalacji klimatyzacyjnej:
Dt=-6K (standard dla aplikacji klimatyzacyjnych)

Tmin=360s

Ciecz = roztwdr glikol/woda (Wd= 1000kg/m3 oraz Cp=4,18 kJ/(kg.K))

Vmini =86 x Q / (N x Dt)

Wielkos¢ urzadzenia Liczba stopni Obj':t:;?‘;::; )
90 2 631
100 2 781
120 2 867
150 3 702
170 4 627
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INSTRUKCJA MONTAZU ZLACZY ,VICTAULIC”

Nalezy uwazadé, aby nie zawing¢ ani nie scisngc uszczelki podczas instalacji potpanewek.
W tej sytuacji powstatby przeciek.

1- Zainstalowac sruby i recznie dokrecic¢ nakretki.

2- Docisng¢ $ruby réwnomiernie, przechodzac z jednej strony na drugg, az
dociskane elementy zetkng sie z sgsiadujgcymi powierzchniami. Upewnic sie,
ze wystepy sg doktadnie wsuniete w rowki

Nakretki nalezy dokreca¢ rownomiernie, aby unikngé krzywego Scisniecia uszczelki.

KONFIGURACJA PETLI WODNE]

Ponizsze rysunki pokazuja 2 konfiguracje obiegu wody.
Rysunek 1 pokazuje wszystkie komponenty stosowane w standardzie:

*  Elektroniczny czujnik przeptywu

*  Filtr wody

*  Otwory piezometryczne i zawory spustowe
*  Automatyczny zawoér odpowietrzajacy

Rysunek 2 pokazuje petle wodng z opcjonalnym modutem do pracy przy niskiej temperaturze w petli wodne;j.

Konfiguracja elementéw uktadu hydraulicznego
Standardowa Opcjonalny modut do pracy przy niskiej temperaturze
w petli wodnej
6
Ryc. 1 5 2 Ryc. 2

1 Wszystkie pofgczenia rurowe typu Victaulic 5 Otwory piezometryczne i zawdr spustowy
2 Filtr wlotowy wody 6 Wymiennik ze stali nierdzewnej

Zawd -
3 Automatyczny odpowietrznik 7 awc?r eIektronlc'zny . i

(opcja sterowania wysokiego ci$nienia)
4 Elektroniczny czujnik przeptywu
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MODUL DO PRACY PRZY NISKIE] TEMPERATURZRE W PETLI WODNE] (OPCJA)

Aby umozliwi¢ prace przy niskiej temperaturze wody wlotowej w trybie chtodzenia (np. petle wodne zasilane wodg gruntows),
konieczne jest sterowanie iloscig przeptywu wody w wymienniku, dzieki czemu mozliwe bedzie utrzymanie minimalnego
cisnienia skraplania w obiegu ziebniczym.

W trybie chtodzenia Climatic bedzie sterowad przeptywem wody w skraplaczu poprzez monitorowanie cisnienia skraplania oraz
odpowiednie zamykanie zaworu przeptywowego za pomocg sygnatu 0-10 V.

Ta opcja daje jeszcze drugg ewentualnos$é: mozna zamykac petle wodna rooftopa, gdy sprezarki nie pracuja.

Uwaga: zawory nie umozliwiajg balansowania na obiegu uzytkownika.
Nalezy sprawdzi¢ kilka elementéw, aby unikna¢ perturbacji w obiegu uzytkownika:

* Sprawdzi¢ spadek cisnienie na zaworze podczas przeptywu wody.
* Zastosowac pompe o zmiennej predkosci.

* Ustawic czujnik przeptywu wody na najmniejszg wartos¢ akceptowang przez urzgdzenie. WY A

WEJ

WYMIANA FILTRA WODY
Bardzo waine jest regularne konserwowanie urzadzenia przez wykwalifikowanego
pracownika serwisu, przynajmniej raz do roku lub co 1000 godzin pracy urzadzenia.

UWAGA: Obieg wody moze by¢ pod cisnieniem. Podczas zrzutu cisnienia przed
otwarciem obiegu zastosowac odpowiednie srodki bezpieczenstwa. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do wypadku grozgcego obrazeniami personelu serwisowego

Spadek cisnienia - Wymiennik ptytowy

100 T
/

\M\“x
N
N
~_

Utrata cisnienia (kPa)
“\.\‘-
\
\\
'H._\\H-‘
“-.._‘_H‘\‘

Y /v
. / /C// /

1 10 100
Przeptyw wody (m3/h)
Wielkos¢ urzadzenia Charakterystyka wymiennika

90 C
100 D
120 D
150 E
170 E
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Spadek cisnienia - FILTR WODY
10.0 va y 7

Utrata cisnienia (kPa)
o)

/
s

1 10 100

Przeptyw wody (m3/h)
Wielkos¢ urzadzenia Wykres pracy filtra
90 B
100 B
120 B
150 C
170 C
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MONTAZ CZUINIKOW LENNOX

MONTAZ CZUJNIKOW
CZUJNIK WILGOTNOSCI POWIETRZA (opcja licznika energii cieplnej) Q

Opcja licznika energii cieplnej obejmuje dodatkowy czujnik temperatury i wilgotnosci
dostarczany luzem, ktéry musi zostac zainstalowany w kanale nawiewnym przez instalatora.

Informacje na temat okablowania znajdujg sie na schemacie elektrycznym urzadzenia.

CZUJNIK CO2 LUB ZAAWANSOWANY PAKIET STERUJACY Z
POROWNANIEM ENTALPII

Czujnik jest dostarczany w stanie niezamontowanym na urzadzeniu. Instalator jest odpowiedzialny za montaz i podtgczenie
tego czujnika.

Urzadzenie moze byc¢ instalowane w srodowisku suchym (IP20) za pomoca $rub na powierzchni
Sciany lub na standardowej puszce podtynkowej. Zalecana wysokos¢ montazu wynosi
150...180 cm.

Pozycja urzadzenia powinna by¢ starannie wybrana. Wszystkie czynniki, ktdre mogg miec
wptyw na btedy w pomiarach, powinny by¢ wyeliminowane w miare mozliwosci. Ponizsza
lista zawiera typowe czynniki powodujace btedy pomiaréw

* bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

* obecnos¢ oséb

* przeptyw powietrza z okien lub drzwi

* przeptyw powietrza z kanatéw wentylacyjnych

* przeptyw powietrza z puszki podtynkowej

* réznica temperatur spowodowana przez $ciane zewnetrzng

UWAGA: Pomiar CO2 powoduje szczytowy pragd w uktadzie zasilania. Moze to powodowac btedy
w wyjsciach analogowych, gdy uzywane sg dfugie i cienkie kable. Zaleca sie zwiekszenie pola
przekroju w przypadku dtugich kabli (np. poprzez zastosowanie potgczenia czteroprzewodowego),
aby zapewni¢ wiarygodny sygnat pomiarowy.

OKABLOWANIE

OSTRZEZENIE:

Okablowanie i uruchomienie urzadzenia moga wykonywac wytacznie wykwalifikowani specjalisci. Prace elektryczne mozna
wykonywac tylko przy wytgczonym zasilaniu

Sposob okablowania zewnetrznych czujnikdw (CO2, temperatury, wilgotnosci) znajduje sie na schemacie elektrycznym
specyficznym dla danego urzadzenia (dostarczonym w obudowie urzadzenia).

24 VAC/VCC |G
0VAC GO
0..10V,CO, --| Y1
0..10V, temperatura -l | Y2
0...10 V, wilgotnos¢ (modele RH)/potencjometr (HD-PU) - | Y3
0..10 V, wyjécie sterownika/potencjometr (HD-PU) < | Y4

Modbus, RS-485
(M models) — G0

24 VAC, przekaznik 1 A

Pasywny potencjometr
(HD-P, nie w modelach M)
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OKABLOWANIE ELEMENTOW ZDALNYCH

LENNGX))

OKABLOWANIE ELEMENTOW ZDALNYCH

Unika¢ zaktdcen elektromagnetycznych wokét kabli zdalnych komponentow.

Nie prowadz kabli zasilajgcych lub oswietleniowych oraz kabli sterujacych w tym samym korytku kablowym (minimum 50 cm

separacji).

Podczas krzyzowania kabli nalezy je od siebie oddalic.

Dtugosci podane ponizej sg orientacyjne i zalezg od srodowiska, w ktorym sie znajduje.

REFERENCJA DLtUGOSC | TYP POtACZENIA TYP KABLA

ADO 50m Kabel telefoniczny (RJ12) Ptaski przewdd telefoniczny 0,25mm?2 (ekranowany)

AD2 500m Li-2YCY 1x2x0,5 lub Li-2YCY 1x2x0,34 (ekranowany, skrecany)
AD3 50m Kabel telefoniczny (RJ12) Ptaski przewdd telefoniczny 0,25mm?2 (ekranowany)

pLan, Bus 500m Li-2YCY 1x2x0,5 lub Li-2YCY 1x2x0,34 (ekranowany, skrecany)
BSO ,BH10, BH15 | 200m Li-YCY 2x0,75 lub Li-YCY 2x1 (ekranowany)
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EKONOMIZER I WYCIAG

EKONOMIZER

Free Cooling mozna uzyska¢ dzieki nawiewowi swiezego powietrza, ktére jest lepsze od
ziebienia powietrza powrotnego.

Ekonomizer jest zamontowany fabrycznie i sprawdzony przed transportem.

Zawiera dwie przepustnice dziatajgce we wspotpracy z sitownikiem na 24V

OKAP PRZECIWDESZCZOWY
W wyposazeniu jest takze zamontowany fabrycznie okap przeciwdeszczowy. Okapy sg
sktadane na czas transportu, aby ograniczyc¢ ryzyko uszkodzenia i musza by¢ roztozone na miejscu.

WYCIAG

Zainstalowane z zespotem ekonomizera wyciggowe przepustnice grawitacyjne zmniejszajg cisnienie, gdy do systemu jest
wprowadzane powietrze zewnetrzne. Gdy wprowadzana jest duza ilos¢ Swiezego powietrza, mozna zastosowac wentylatory
wyciggowe, aby wyréwnac cisnienia.

Wentylator wyciggowy pracuje, gdy przepustnice powietrza powrotnego sg zamkniete oraz dziata wentylator nawiewny.
Wentylator wyciggowy pracuje, gdy przepustnice powietrza zewnetrznego sg otwarte w co najmniej 50% (warto$¢ nastawna).
Jest zabezpieczony przed przecigzeniem.

UWAGA: Gdy potrzebna jest konfiguracja z przeptywem poziomym, instaluje sie wielokierunkowg podstawe dachowa.

SCHEMAT DZIAtANIA
SCHEMAT DZIALANIA WIELOKIERUNKOWA PODSTAWA DACHOWA

SCHEMAT DZIALANIA SCHEMAT DZIAtANIA
MODUL ODZYSKU CIEPLA POWROTNA PODSTAWA DACHOW:A
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ROZRUCH

OSTRZEZENIE: wszystkie elementy muszg by¢ instalowane przez wykwalifikowanego inzyniera.

Rozruch moze przeprowadzi¢ wytgcznie autoryzowany personel Lennox.

RYZYKO KONDENSAC]JI NA OBUDOWIE

W zaleznosci od zewnetrznych warunkéw otoczenia i wydajnosci nawiewu powietrza w urzadzeniu, na zewnetrznej
powierzchni obudowy moze pojawi¢ sie kondensacja. Ta zewnetrzna kondensacja nie wptywa na prawidtowe dziatanie
urzgdzenia, a moze wptywac tylko na aspekt wizualny.

Na ponizszym wykresie pokazano zakresy czynnikéw ryzyka wystgpienia kondensacji:

e  Wilgotnos¢ wzgledna na zewnatrz (% HR)
o Delta T (K) miedzy temperaturg punktu rosy powietrza zewnetrznego a temperaturg powietrza nawiewanego term. suchy

20
18
16
14
12
10

DeltaT (K) *

Ryzyko kondensacji na
obudowie zewnetrznej

40 45 50 55 60 65 70 75 80 85

HR na zewnatrz (%)

90 95

* DeltaT = Temperatura punktu rosy powietrza zewnetrznego -

temperatura powietrza nawiewanego term. suchy
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PRZED WLACZENIEM ZASILANIA

OSTRZEZENIE: upewnic sie, ze zasilanie ma 3 fazy bez zera

Upewnic¢ sie, czy zasilanie elektryczne z budynku do urzgdzenia jest zgodne z miejscowymi standardami i czy parametry przewodoéw
spetniajg warunki rozruchu i pracy podane na tabliczce znamionowe;.

SPRAWDZENIE ZAMOCOWANIA POLACZEN PRZEWODOW

OSTRZEZENIE: przed wtaczeniem zasilania urzadzenia sprawdzi¢ zamocowanie potaczen przewodéw. Niektdre potaczenia

mogly ulec obluzowaniu podczas transportu

Sprawdzi¢ zamocowanie potgczen nastepujgcych przewodow:
*  Potgczenia gtdwnego wytacznika
*  Przewody zasilajgce przytgczone do stycznikéw i wytgcznikéw automatycznych

*  Przewdd obwodu zasilajgcego sterownika 24V

*  Wszystkie pozostate przytacza elektryczne urzadzenia

OLE] W SYSTEMIE

Wszystkie urzadzenia sg dostarczane napetnione odpowiednig iloscig oleju i nie ma potrzeby, aby dodawac oleju przed lub po
uruchomieniu. Nadmierna ilo$¢ oleju moze spowodowac powazne problemy w instalacji, zwtaszcza w sprezarkach.

Czynnik ziebniczy

Typ sprezarki

Typ oleju

R410A

Spiralna

Rodzaj oleju zalezy od modelu sprezarki, ktory zalezy od wielkosci urzadzenia.
Stosowac wytacznie oleje zatwierdzone i zalecane przez firme Lennox

WLACZENIE ZASILANIA URZADZENIA

Witaczy¢ zasilanie urzagdzenia zamykajgc obwdd na odtaczniku.
Kierunek rotacji wentylatoréw i sprezarek jest sprawdzany podczas testu na koricu montazu. Dlatego wszystkie powinny

obracac sie we witasciwym lub niewtasciwym kierunku.

UWAGA: sprezarka obracajgca sie w niewtasciwym kierunku ulegnie szybko awarii.

Jesli tylko jeden z komponentdw obraca sie w niewtasciwym kierunku, przerwac zasilanie odtgcznikiem po czym odwrd¢ dwie

fazy na terminalu urzadzenia w panelu elektrycznym.

Podczas uruchamiania urzadzenia wypetnic liste kontrolng, aby upewnic sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane

i gotowe do pracy.

* W kazdym silniku wentylatora sprawdzi¢ natezenia pradu dla poszczegdlnych faz.

* W kazdym silniku sprezarki sprawdzi¢ natezenia pradu dla poszczegdlnych faz.

*  Sprawdzi¢ ci$nienia zasysania oraz ttoczenia, jak réwniez temperature na ssaniu sprezarki.

*  Sprawdzi¢ temperature cieczy chtodzacej wptywajacej oraz wyptywajacej z urzadzenia chtodzonego woda.
*  Sprawdzi¢ temperature powietrza zewnetrznego i wewnetrznego.

*  Sprawdzi¢, czy detektor DAD jest wtgczony.

Powyzsze kontrole nalezy wykona¢ mozliwie najszybciej, przy stabilnym obcigzeniu chtodniczym, tzn. obcigzenie chtodnicze
instalacji powinno by¢ réwne wydajnosci chtodzenia osiggnietej przez urzadzenia. Jezeli warunek ten nie bedzie spetniony, to
wyniki pomiaréw bedg nieuzyteczne i najprawdopodobniej btedne.

Kontrole mozna wykonac tylko wtedy, gdy wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce oraz sterujgce pracujg prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy kanaty powietrzne uzytkownika sg otwarte, aby upewnié sie czy urzadzenie nie dziata przy kanatach zamknietych.
Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy przeptyw powietrza i ciSnienie statyczne sg zgodne z urzadzeniem.
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KONFIGURACJA CLIMATIC™

USTAWIENIA

1.

Regulacja nawiewu (zaleznie od wymagan uzytkownika)

a. 3333 = znamionowy przeptyw powietrza / ciSnienie

b. 3334 = zmniejszony przeptyw powietrza / ci$nienie

c. 3332 = Recznie/Automatycznie

d. 3331 = Nominalne/MartwaStrefa/Cze$¢0Obcigzenie/Cisnienie

Regulacja wywiewu (opcja)
a. 3864 = nominalny przeptyw powietrza
b. 3865 = zmniejszony przeptyw powietrza

Harmonogram pracy (zaleznie od wymagan uzytkownika)
a. Strefy i Tryby (Noc/Dzieri/Dzien |/Dzien I1)
b. Nastawy dla trybu

Wybor regulacyjnego czujnika temperatury
a. Wybrac czujnik regulacyjny (DC, Powrdt, Uzytkownika, itd.) na ekranie konfiguracji temp. w pomieszczeniu

Wybor regulacyjnego czujnika wilgotnosci (opcja)
a. Wybrac czujnik regulacyjny (Zdalny, Uzytkownika) na ekranie konfiguracji wilgotnosci w pomieszczeniu

Wybor czujnika temperatury zewnetrznej
a. Wybrac czujnik temperatury zewnetrznej (Urzadzenie, Uzytkownika) na ekranie konfiguracji temp. zewnetrznej

Wyboér czujnika wilgotnosci zewnetrznej (opcja)
a. Wybra¢ czujnik wilgotnosci zewnetrznej (Urzadzenie, Uzytkownika) na ekranie konfiguracji wilgotnosci zewnetrznej

Wybér czujnika jakosci powietrza (opcja)
a. Wybrac czujnik jakosci powietrza CO2 (Zdalny, Uzytkownika) na ekranie konfiguracji CO2

Konfiguracja zdalnego wyswietlacza
a. 3151 = DC proste / DC petne / DM

10. Minimalna ilo$¢ Swiezego powietrza

a. 3121 = minimalne otwarcie %
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SPRAWDZIC:

1.

Przeptyw powietrza przez przepustnice
a. Test B.Nom100%:
i. ustawic predkos¢ went. nawiewnego % (3333), aby uzyskac¢ zgdany przeptyw powietrza
ii. ustawic predkos¢ went. wyciggowego % (3864) aby uzyskac zadany przeptyw powietrza
b. Test B.Nom0%:
i. ustawi¢ kompensacje przepustnicy (3335), aby utrzymac zgdany przeptyw powietrza nawet przy zamknietej przepustnicy
ii. ustawi¢ kompensacje przepustnicy (3366), aby utrzymac zgdany przeptyw powietrza nawet przy zamknietej przepustnicy

Progi bezpieczenstwa filtrow
a. Test B.Nom100% i Test B.Nom0%: odczytac AP filtra (3442) i ustawi¢ wiekszg wartos¢ pomnozona przez 2,5 na wartosci progowej 3345

Testy obiegu zigbniczego
a. Tryb chtodzenia
i. Test C---Chtodzenie: (w urzadzeniach ze sprezarkg o zmiennej predkosci ustawi¢ wartos¢ predkosci)
1. Sprawdzic¢ ci$nienia i temperatury w obiegu
2. Sprawdzi¢ pobor pradu
b. Tryb grzania
i. Test C---Grzanie: (w urzadzeniach ze sprezarkg o zmiennej predkosci ustawi¢ wartos$¢ predkosci)
1. Sprawdzic¢ ci$nienia i temperatury w obiegu
2. Sprawdzi¢ pobdr pradu

Testy opcji urzadzenia
a. Pomocnicze nagrzewnice elektryczne (Test H1-1 petny)
i. Sprawdzi¢ temperature nawiewu
ii. Sprawdzi¢ pobdr pradu
b. Pomocnicze nagrzewnice wodne (Test H1-1 Petny)
i. Sprawdzi¢ temperature nawiewu
ii. Sprawdzi¢ otwarcie zaworu
c. Nagrzewnice gazowe (Test H1-1 Petny)
i. Sprawdzi¢ w czesci dotyczacej nagrzewnic gazowych
d. Wstepne nagrzewnice elektryczne Swiezego powietrza (Test H2-1 Petny)
i. Sprawdzi¢ temperature nawiewu
ii. Sprawdzi¢ pobdr pradu
e. Nagrzewnice wodne odzysku ciepta (Test H2-1 Petny)
i. Sprawdzi¢ temperature nawiewu
ii. Sprawdzi¢ otwarcie zaworu

f. TRMO
i. Test C3---Chtodzenie:
1. Sprawdzi¢ ciénienia i temperatury w obiegu OSTRZEZENIE! Podczas wprowadzania ustawien

2. Sprawdzi¢ pobér pradu
ii. Test C3---Grzanie:
1. Sprawdzi¢ ci$nienia i temperatury w obiegu .
2. Sprawdzi¢ pobdr pradu 2 minuty.
g. HRMO (Wymiennik obrotowy)

odczekaé, az ekonomizer w petni zamknie sie
lub otworzy, poniewaz przetaczenie zajmuje 1-

i. Sprawdzi¢ obroty silnika wymiennika obrotowego

Zaawansowana optymalizacja ustawien
a. AT Sprezarki
i. Chfodzenie.
1. Test Clc1 Chtodzenie: odczytac temp. | Mix-Nawiew| i ustawi¢ AT stopnia sprezarki w menu 3434
ii. Grzanie.
1. Test C1lcl Grzanie: odczytaé temp. | Mix-Nawiew | i ustawi¢ AT stopnia sprezarki w menu 3444
b. AT nagrzewnic pomocniczych (gazowych lub elektrycznych)
i. Grzanie.
1. Test H1-1: odczytaé temp. | Mix-Nawiew | i ustawi¢ AT stopnia nagrzewnic w menu 3734
c. Kolejno$¢ wtaczania (sprezarka/elektryczna/wodna/nagrzewnica)
i. Priorytet nagrzewnic pomocniczych 3731= Nigdy/ Zawsze /TempZewn
ii. Priorytet nagrzewnic wstepnych 3736= Pierwsza/Ostatnia
d. Dynamiczny punkt nastawy
i. 3225= AT miedzy nastawg uzytkownika a temperaturg zewnetrzng
e. Precyzyjna kontrola temperatury
i. tagodna 3231= Brak/MartwaStrefa/Komfort

Detekcja nieszczelnosci
a. Chtodzenie
i. Test C1--Chtodzenie: odczytac¢ wartos¢ dochtadzania i ustawic¢ 3437
ii. Test C2--Chtodzenie: odczytac wartos¢ dochtadzania i ustawic¢ 3438
b. Grzanie
i. Test C1--Grzanie: odczytaé warto$¢ dochtadzania i ustawi¢ 3447
ii. Test C2--Grzanie: odczytac¢ wartos¢ dochtadzania i ustawic¢ 3448

Gdy wszystkie ustawienia zostaty zmienione, lista parametrow musi zosta¢ pobrana (narzedzie Kreator), nagrana i podpisana przez klienta.
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FILTRY
WYMIANA FILTROW

Po otwarciu panelu dostepowego do filtrow podnies¢ blokade
filtréw.

Wtedy filtry mozna fatwo wyjac¢ i wymienic¢, wysuwajgc brudne
a wktadajac w ich miejsce czyste.

Sterownik CLIMATIC monitoruje spadek ci$nienia na filtrze.

Zaleznie od instalacji mozna zmieniaé nastepujgce nastawy.

» “Airflow” ,,Przeptyw powietrza” w menu 2333 = 25Pa wartos¢ domysina
* “No Filter” ,,Brak filtra” w menu 2334 = 50Pa wartos¢ domysina
* “Dirty Filter” ,Brudny filtr” w menu 2335 = 250Pa wartos¢ domysina

Faktyczny spadek ciSnienia w nagrzewnicy mozna odczytac¢ na wyswietlaczu Climatic DS w menu 2332.

Mozna zidentyfikowac nastepujace usterki

* Kod usterki (1) Wentylator nawiewny, Odciecie przez czujnik przeptywu, jesli zmierzona wartos¢ AP na filtrze i wymienniku
jest ponizej wartosci okreslonej w menu 2333

* Kod usterki (4) Wentylator nawiewny, Filtry, Brudne, jesli zmierzona wartos¢ AP na filtrze i wymienniku jest powyzej
wartosci okreslonej w menu 2335

* Kod usterki (5) Wentylator nawiewny, Filtry, Brak, jesli zmierzona wartos¢ AP na filtrze i wymienniku jest ponizej wartosci
okreslonej w menu 2334

ZACHOWAC OSTROZNOSC:

Dokonac wyboru klasyfikacji pozarowej filtrow zgodnie z miejscowymi przepisami
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OSLONA WLOTU SWIEZEGO POWIETRZA
INSTALACJA

Ostona wlotu Swiezego powietrza musi by¢ otwarta i przymocowana podczas uruchamiania.

3 elementy okapu nalezy zmontowaé za pomocg wkretéw samogwintujacych dostarczonych w osobnym pudetku. Sprawdzi¢
wtasciwg pozycje czarnej uszczelki na gérnej krawedzi pokrywy okapu.

KIERUNEK WIATRU

Przy wyborze pozycji urzadzenia na dachu budynku nalezy uwzgledni¢ dominujacy kierunek wiatru.

Zdecydowanie zaleca sie unikanie ustawiania okapu Swiezego powietrza w kierunku, z ktérego zazwyczaj wiejg wiatry, aby
uniknac¢ ryzyka wnikania wody do wnetrza. Jesli nie jest to mozliwe, prosimy o kontakt w celu zamdwienia specjalnego filtra
siatkowego dla sekcji okapu.

OSTRZEZENIE: pokrywa okapu wlotu $wiezego powietrza moze zrani¢ glowe, podczas nieuwaznego poruszania sie w poblizu
urzadzenia.
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OBIEG ZIEBNICZY
SCHEMAT INSTALAC]I ZIEBNICZE]

W zaleznosci od wielkosci urzadzenia lub wybranych opcji, liczba obiegéw ziebniczych i sprezarek moze ulec zmianie.
Szczegdtowy schemat dziatania znajduje sie na koricu schematu elektrycznego dostarczonego z urzadzeniem.
Dostepny jest zawor przytaczeniowy (typu Schradera) w celu napetniania/oprézniania obiegu.

F-box / G-box:
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BS- Czujnik temperatury
YP- Zawor rozprezny
CA- Zawor zwrotny
FD- Filtr osuszacz
BCD- Wymiennik zewnetrzny
B- Presostat niskiego/wysokiego cisnienia
YV- Zawor rewersyjny
MG- Sprezarka
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WSTEPNE NAGRZANIE GRZALEK KARTERU

Nalezy unika¢ wiaczania sprezarek bez uprzedniego nagrzania oleju za pomocg grzatek karteru. Grzatki karteru sg regulowane
w zaleznosci od temperatury zewnetrznej (< 16° C).

OSTRZEZENIE:

W przypadku dtuzszego okresu bezczynnosci urzagdzenia (> 6 godzin) konieczne jest wigczenie zasilania urzadzenia minimum
8 godzin przed wigczeniem sprezarek wyposazonych w grzatki karteru

ELEKTRONICZNY ZAWOR ROZPREZNY

Na urzadzeniach FLEXAIR mozna zainstalowac rézne typy zawordw elektronicznych.

F-box G-box H-box
Oznakowanie modelu 90 | 100 | 120 150 170 200 230
Oznaczenie E3V45 E3V45 E3V55

REGULACJA ELEKTRONICZNEGO ZAWORU ROZPREZNEGO
EEV umozliwia kontrole przegrzania podczas pracy z przeptywem w obu kierunkach (patrz instrukcja do Climatic).

INSTRUKCJA SPAWANIA E3V
Elektroniczne zawory rozprezne sg wrazliwe na pyt - w razie wymiany nalezy stosowac filtry siatkowe
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NAGRZEWNICA WODNA DO ODZYSKU CIEPLA

eRecovery

Nagrzewnica wodna eRecovery jest dostarczana z zaworem 3-drogowym dostarczanym oddzielnie i do zainstalowania na
miejscu. Znajduje sie on tuz przed standardowym wymiennikiem urzadzenia.
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A 1"1/4 - DN32 A 1"1/2 — DN40
B 1"1/4 - DN32 B 1"1/2 - DN40
\ ZLACZE MESKIE ZLACZE MESKIE

Ochrone przed zamarzaniem zapewniajg urzadzenia zabezpieczajace przepustnice $wiezego powietrza. Jednak dla zapewnienia
catkowitej ochrony przed zamarzaniem konieczne jest zastosowanie glikolu.

Przylacza wody

Rury wodne nagrzewnicy (i chtodnicy) oraz wymiennika wodnego eRecovery sg umieszczone wewnatrz urzagdzenia. Podtaczenie
(wlot/wylot) do obiegu wody musi by¢ wykonane wewnatrz urzgdzenia. Dostarczane sg regulowane elementy uszczelniajgce,
ktére s3 montowane z boku urzgdzenia (kierunek przeptywu powietrza w prawo), tak aby kanaty obiegu wody mogty
przechodzi¢ przez panele. Patrz obraz ponize;j:

A F G H
i R 090, 100,120 | 150,170 | 200, 230
: . \, A 1331 1334 1345
‘ "-.H 343 451 519
J B ' - C 767 922 1233
S .
o . I':!
m II-
-
i B E

Uwaga: w serii Flexair tacy ociekowej nie mozna wyjmowac
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OPCJA GRZEWCZA

W przypadku zainstalowania opcjonalnej nagrzewnicy zaleca sie, aby spadek cisnienia w kanale nawiewnym wynosit co
najmniej 100 Pa (np. w przypadku krétkiego kanatu nawiewnego zaleca sie dodanie siatki na wylocie kanatu).

NAGRZEWNICA WODNA

POLACZENIA HYDRAULICZNE

Nagrzewnice wodne umozliwiajg petng modulowang kontrole za pomocg zaworu 3-
drogowego. Ztacza i zawory nagrzewnicy sg testowane pod cisnieniem 15 bardw.
Zabezpieczenie przed zamarzaniem polega na otwarciu zaworu 3-drogowego, gdy
temperatura wody z nagrzewnicy spada ponizej 8°C oraz na zatrzymaniu wentylatora
zewnetrznego, gdy temperatura nawiewu spada ponizej 6°C. Dodatkowo, zawdr 3-drogowy
otwiera sie w 10%, jesli temperatura zewnetrzna spada ponizej ustawionej wartosci.
Nagrzewnice wodne sg zawsze montowane fabrycznie, okablowane i testowane przed
wysytka.

Nagrzewnica wodna zawiera odpowietrznik automatyczny

Nagrzewnica wodna jest wyposazona w proporcjonalny zawor trzydrogowy i dwa zawory
odcinajgce. Uszczelnienie potgczen wymaga uzycia dwdch kluczy. Jeden klucz musi
przytrzymac korpus zaworu w czasie podtgczania go do obiegu. Niedotrzymanie tego
warunku moze spowodowac uszkodzenie przytgczy rurek i uniewaznienie gwarancji.

Napetnianie i uruchamianie systemu
» Ustawi¢ sterowanie na Grzanie poprzez zmniejszenie symulowanej temperatury
otoczenia do 10°C
* Sprawdzi¢, czy czerwone wskazniki umieszczone pod sitownikiem zaworu poruszajg sie odpowiednio z sygnatem.
* Napetnic system hydrauliczny i oprézni¢ nagrzewnice przy pomocy odpowietrznikow. Sprawdzi¢ wptywajgcg gorgcg wode.
* Sprawdzi¢, czy nie ma przeciekdw na potgczeniach

ZABEZPIECZENIE PRZED ZAMARZANIEM

1) Glikol jako zabezpieczenie przed zamarzaniem
Sprawdzi¢, czy system hydrauliczny zawiera glikol zabezpieczajgcy przed zamarzaniem
‘ GLIKOL TO JEDYNE SKUTECZNE ZABEZPIECZENIE PRZED ZAMARZANIEM
Ptyn niezamarzajgcy ma zabezpieczac urzgdzenie i zapobiegac oblodzeniu zima.
OSTRZEZENIE: Ptyny na bazie monoetylenowego glikolu w potaczeniu z powietrzem moga wytwarzaé substancje korozyjne

2) Opréznic instalacje

Nalezy sie upewnié, czy na wszystkich szczytowych punktach systemu zostaty zainstalowane zawory odpowietrzajgce. Aby
oproznic¢ system, nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie kurki spustowe zostaty zainstalowane na wszystkich dolnych punktach systemu
‘ NAGRZEWNICA ZAMARZNIETA Z POWODU NISKIEJ TEMPERATURY OTOCZENIA NIE JEST OBJETA GWARANCIA ‘

KOROZJA ELEKTROLITYCZNA
Nalezy zwrdci¢ uwage na problemy z korozjg wynikajace z reakcji elektrolitycznej wywotanej przez niezréwnowazone uziemienie

‘ ZADEN WYMIENNIK USZKODZONY PRZEZ KOROZJE ELEKTROLITYCZNA NIE JEST OBJETY GWARANCIA ‘
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PODLACZENIE NAGRZEWNICY WODNEJ
F-G-H box

WEWNETRZNE SREDNICE RUR (DN)

F-BOX G-BOX H-BOX
Oznakowanie modelu 90 100 120 150 170 200 230
S 25 25 25 32 32 32 32

H 32 32 32 40 40 40 40

MAKSYMALNE CISNIENIE ROBOCZE: 8 BAROW / MAKSYMALNA TEMPERATURA PRACY: 110°C
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NAGRZEWNICE ELEKTRYCZNE

Nagrzewnica elektryczna zawiera ekranowane grzatki oporowe, ktére sg w postaci gtadkich rurek ze stali nierdzewnej o wydaj-
nosci 6 W/cm?2.

Termostat zabezpieczajacy przed zbyt wysoka i przecigzeniem jest ustawiony na 93°C i znajduje sie mniej niz 150 mm za
nagrzewnicami elektrycznymi. Jest to standard w nagrzewnicach elektrycznych, a kable zasilajgce sg wykonane z silikonowej
gumy siatkowej, odpornej na temperature do 200°C. Dla wszystkich rooftopéw dostepne sg nagrzewnice elektryczne w trzech
wielkosciach: S (standardowej), M (Sredniej) i H (duzej mocy).

OSTRZEZENIE: nagrzewnica elektryczna jest podtaczona do zasilania — ryzyko porazenia pradem — wytaczy¢ urzadzenie przed
otwarciem tej sekcji

FLEXAIR 90, 100 120:

Nagrzewnica standardowa: 30 kW, 2 stopnie

Nagrzewnica $redniej mocy: 54 kW, w petni modulowana (Triac)
Nagrzewnica duzej mocy: 72 kW, w petni modulowana (Triac)

FLEXAIR 150 170:

Nagrzewnica standardowa: 45 kW, 2 stopnie

Nagrzewnica $redniej mocy: 72 kW, w petni modulowana (Triac)
Nagrzewnica duzej mocy: 108 kW, w petni modulowana (Triac)

FLEXAIR 200 i 230:

Nagrzewnica standardowa: 72 kW, 2 stopnie

Nagrzewnica $redniej mocy: 108 kW, w petni modulowana (Triac)
Nagrzewnica duzej mocy: 162 kW, w petni modulowana (Triac)

Wydajnos¢ nagrzewnicy sredniej i duzej mocy mozna ograniczy¢ elektronicznie do doktadnej wartosci za pomocg CLIMATIC
W celu skrdcenia czasu instalacji i tym samym redukcji kosztdw nagrzewnice elektryczne sg zawsze montowane fabrycznie,
okablowane i testowane przed wysytkg

380V 400 V 420V
Wielkos¢ Natezenie Natezenie Natezenie
modutu (A) (A) (A)
(kW)
30 45,6 43,3 41,2
45 68,4 65,0 61,9
54 82,0 77,9 74,2
72 109,4 103,9 99,0
108 164,1 155,9 148,5
162 246,1 233,8 222,7
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NAGRZEWNICA GAZOWA ATMOSFERYCZNA

WSTEPNA KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM
UWAGA:

WSZELKIE PRACE NA UKLADZIE GAZOWYM MUSZA BYC WYKONYWANE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.
TO URZADZENIE MUSI BYC ZAINSTALOWANE ZGODNIE Z MIEJSCOWYMI PRZEPISAMI BEZPIECZENSTWA | MOZE BYC
UZYWANE WYLACZNIE NA PLASKICH POWIERZCHNIACH NA ZEWNATRZ.

PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI PRODUCENTA. PRZED ROZRUCHEM
URZADZENIA Z NAGRZEWNICA GAZOWA NALEZY BEZWZGLEDNIE UPEWNIC SIE, CZY SYSTEM DOPROWADZANIA GAZU
(typ gazu, cisnienie rozporzadzalne...) JEST ZGODNY Z USTAWIENIAMI URZADZENIA

tANCUCH BEZPIECZENSTWA MODULU GAZOWEGO MUSI BYC SPRAWDZONY PRZEZ SPECJALISTE PRZED URUCHOMIENIEM
URZADZENIA.

SPRAWDZIC DOSTEP | WOLNA PRZESTRZEN WOKOL URZADZENIA
* Upewnic sie, ze mozna swobodnie poruszac sie dookota urzadzenia.
* Przed otworem wylotowym kanatu spalinowego musi by¢ co najmniej jeden metr wolnego miejsca.
* Otwoér dolotowy powietrza do nagrzewnicy i wylotowy kanatu spalinowego NIE mogg by¢ w zaden sposdéb przestoniete.
* W zaleznosci od warunkdw pracy (dominujgce wiatry) moze by¢ konieczne odseparowanie wlotéw powietrza od wylotéw
spalin (nie zawsze w dostawie LENNOX).

WYMIARY PRZYLACZY GAZU ZASILAJACEGO

‘ ZtACZKA Z GWINTEM MESKIM DO NAGRZEWNICY: 3/4”

Sprawdzi¢, czy linia doprowadzajgca gaz spetnia warunki cisnienia i przeptywu gazu, aby zapewni¢ nominalng moc grzewcza.
Woybierz regulator w zaleznosci od uzywanego gazu, minimalnego i maksymalnego natezenia przeptywu palnika gazowego oraz
cisnienia roboczego. Zamontowac regulator w taki sposéb, aby deszcz nie dostawat sie do jego otworu wentylacyjnego
(kierunek moze ulec zmianie, w razie potrzeby nalezy go zastonic).

LICZBA ZtACZEK Z GWINTEM MESKIM (3/4”)

WIELKOSC URZADZENIA| 90 | 100 | 120 | 150 | 170 | 200 | 230
MALA MOC 1 1 1 2 2 2 2
DUZA MOC 2 2 2 2 2 2 2

PRZEPLYW GAZU (dla G20 przy 20 mbar i 15°C) m3/h

WIELKOSC 90 | 100 | 120 | 150 | 170 | 200 | 230
MAEA MOC 63 12,5 18,8
DUZA MOC 12,5 18,8 25

Jako modulowane, dostepne sg nagrzewnice wysokiej mocy w urzagdzeniach w obudowach: F, G i H-box.

Instalacja gazowa Rooftopa musi by¢ podtgczona zgodnie z miejscowymi przepisami bezpieczenstwa.

o W zadnym wypadku $rednica rur podtgczonych do Rooftopa nie moze by¢ mniejsza od srednicy przytacza na Rooftopie.
o Upewnic sie, czy przed KAZDYM Rooftopem zostat zainstalowany zawér odcinajacy.
e Sprawdzi¢ napiecie zasilajgce podawane do transformatora zasilajgcego
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URUCHAMIANIE NAGRZEWNICY GAZOWE]

Na kilka sekund oprézni¢ uktad w poblizu podtgczenia do zaworu regulujgcego zapalnik.
* Sprawdzi¢, czy pracuje dmuchawa usuwajgca spaliny z urzadzenia.

* Ustawic¢ sterownik na “ON”. To zainicjuje prace nagrzewnicy.

* Zwiekszy¢ ustawienie temperatury (ustalona temperatura pokojowa) do temperatury

wyzszej niz faktyczna temperatura w pomieszczeniu.

* W zaleznosci od warunkéw pracy (dominujgce wiatry) moze by¢ konieczne odse-
parowanie wlotéw powietrza od wylotéw spalin (z wytgczeniem zasilania LENNOX).

Tabela - Standardowa chronologia rozruchu

asmbiaipin g

Czas w sekundach

Operacje

Kolejnos¢ operacji kontrolnych

Wentylator wyciggowy

Wentylator wyciggowy "W¢t"

Wentylacja wstepna 30 do 45 sekund

Elektroda zaptonowa 4s

Otwarcie zaworu gazowego ,,Spalanie z wysoka moca"

Propagacja ptomienia w kierunku czujnika jonizacji

Jesli jonizacja nastepuje w ciggu 5s: Normalna praca

W przeciwnym razie btad na bloku sterujagcym zaptonu gazowego

Po 5 minutach, zgtoszenie btedu na sterowniku

W wypadku niewtasciwej kolejnosci sprawdzi¢ istote problemu w tabeli btedéw

CZUJNIK I REGULACJA WENTYLATORA NAWIEWNEGO

Gdy urzadzenie jest wyposazone w nagrzewnice gazowa i powietrze
jest nawiewane w dét (bezposrednio do kanatu lub przez
podstawg dachowg), to czujnik temperatury powietrza
nawiewanego musi by¢ czujnikiem kanatowym. Potozenie
czujnika musi by¢ zgodne z zaleceniami dostawcy, a wiec

w odlegtosci okoto 2 m od urzadzenia (minimum 1,5 m).
Nieprawidtowe potozenie moze spowodowaé uszkodzenie
nagrzewnicy gazowej lub prace na niskich obrotach. Kanaty musza
by¢ zgodne z wytycznymi zamieszczonymi w instrukcji instalacji.
Regulacja powietrza nawiewanego we wszystkich konfiguracjach
musi wynosi¢ maksymalnie 38°C +/- 3°C.

~
- A
. !
2 M=+05m
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USTAWIENIE REGULATORA CISNIENIA PRZY ZASILANIU GAZOWYM 300 MBAR:
e Podczas tej kontroli nagrzewnica musi pracowacé w trybie wysokiej mocy.
e Umiesci¢ koncowke “doktadnego” manometru w porcie pomiaru cisnienia wlotowego zaworu regulujgcego przeptyw gazu
po poluzowaniu Sruby o jeden obrot.

PORT
POMIARU
CISNIENIA

WLOTOWEGO

SPRAWDZENIE CISNIENIA WLOTOWEGO PRZY SPALANIU Z WYSOKA MOCA
Sprawdzic i w razie potrzeby wyregulowac cisnienie wylotowe na zaworze.

Cisnienie wylotowe musi by¢ mierzone na otworze piezometrycznym zlokalizowanym na wsporniku dyfuzora gazu, aby unikng¢
spadku ci$nienia spowodowanego obecnoscig kolanka za zaworem
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SPRAWDZENIE CISNIENIA WLOTOWEGO PRZY SPALANIU Z NISKA MOCA
® Przetgczyc¢ sterowanie na niskg moc
e Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wyregulowac cisnienie wylotowe:

Po ustawieniu spalania z niskg mocg powtdrnie sprawdzi¢ spalanie z wysokg mocg, wtozy¢ na miejsce zaslepki i zamkng¢ porty
pomiaru cis$nienia

Regulacja cisnienia dla kazdego typu gazu (mbar)

Kategoria Cisnienie zasilajace Spalame:‘::skq mocq Spalanie z wysoka mocg
X G20 20.0+/-1 3,7+/-0,1 10,4 +/-0,2

GAZ 60 i 120 kW

G25 (Groningue) 25,0+/-1,3 5,1+/-0,1 13,1+/-0,2
VK4125P

G31 (GPL) 37,0+/-1,9 15,3+/-0,3 34,3 +/- 0,6

. G20 20+/-1 3,1+/-0,1 8+/-0,2

GAZ 180 i 240 kW

G25 (Groningue 25+/-1,3 3,9+/-0,1 10,4 +/- 0,2
VK4605P ( gue) / / /

G31 (GPL) 37+/-1,9 12,6 +/-0,3 28,3+/-0,6

ELEKTRYCZNE STEROWANIE ZAWORU
Sprawdzic te wartosci omomierzem

290k | | 169k
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SPRAWDZENIE BEZPIECZENSTWA NAGRZEWNICY
Test presostatu wyciggu dymowego.

e Przy wtaczonej nagrzewnicy gazowej odfgczy¢ elastyczng rurke od
presostatu

e Ptomien musi znikngé, a wentylator wyciggowy musi nadal pracowac.

e Jednak komunikat o btedzie NIE ukaze sie (blokada przez sterownik
zaptonu lub przez CLIMATIC).

e Po powrotnym podtaczeniu rurki nagrzewnica wtaczy sie samoczynnie
po 30 do 45 sekund wstepnej wentylacji.

TEST PRESOSTATU GAZU

® Przy wigczonej nagrzewnicy gazowej zamkna¢ zawér odcinajacy przed rooftopem.

o Nagrzewnica wytgcza sie catkowicie.

e Jednakze nie ukaze sie komunikat o zadnym btedzie na bloku sterujgcym zapalnikiem. Po 6 minutach CLIMATIC wyswietli
komunikat o defekcie.

o Zresetowac CLIMATIC

TEST SONDY JONIZACY]JNE]

e Przy wigczonej nagrzewnicy, odtgczy¢ wtyczke wychodzaca z sondy jonizacyjnej, przerywajac potfaczenie ze sterownikiem
zaptonu gazu.

e Ptfomien znika

e Wentylator pracuje caty czas i usituje wigczy¢ nagrzewnice (cykl ponownego startu 30 do 45 sekund).

e Jesli sonda zaptonu nie zostanie powtdrnie podtgczona na koricu sekwencji zaptonu, nagrzewnica wytaczy sie catkowicie.

e Kontrolka sygnalizujaca btad, umieszczona na sterowniku zaptonu gazu, jest wtgczona.

e Recznie zresetowac sterownik zapalnika gazu, aby wyeliminowac te usterke

W WYPADKU PROBLEMOW NALEZY ODWOAC SIE DO SCHEMATU URUCHOMIENIA NA NASTEPNEJ STRONIE
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SEKWENC]JA URUCHOMIENIA NAGRZEWNICY GAZOWE]

Obstuga ze sterownika

Termostat GAZ =Zamkniety

A 4

Limit zasilania termostatu?

(Auto Reset)

Przetacznik niskiego cisnienia gazu?

\

> Sygnat bloku sterowania €

)

Wentylator Wyciggowy

Przetacznik cisnienia powietrza WEACZONY

Termostat zaptonu wstecznego WEACZONY?

Wstepna wentylacija 30 sekund

L Y
y Zawor sterujacy gazu zamyka sie

Elektroda zaptonu 4 s
1 NAGRZEWNICA WYLACZA SIE

¥

Zawor gazowy otwarty
Sterownik gazu
"’ Zawor zamyka sie
NAGRZEWNICA
WYLACZA SIE
Defekt na bloku
sterowania gazem

Jonizacja 1 sekunda po zakonczeniu iskrzenia?

Zawor gazowy pozostaje otwarty [ l
Y

v

Normalna Praca

Opdiznienie 6 minut

¥

\

Presostat Wt lub Termostat
zaptonu wstecznego?

Btad na Climatic

Sygnat z sondy jonizacyjnej
wcigz WEACZONY?
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NAGRZEWNICA GAZOWA USUWANIE USTEREK
Jesli na CLIMATIC pojawig sie komunikaty o defektach

* Zresetowac CLIMATIC.
* Sprawdzi¢ napiecie: 230 V za wyfgcznikiem automatycznym.
* Sprawdzi¢, czy zawory odcinajgce gaz sg otwarte.
* Sprawdzi¢ ci$nienie gazu na wlocie zawordw gazowych. Musi by¢ >20 milibaréw przy wytgczonych nagrzewnicach gzowych.
* Wyregulowaé ustawienia nagrzewnicy na priorytety. Zwiekszyé ustawienie temperatury w pomieszczeniu na wyzszg od

faktycznej.
TABELA DIAGNOSTYCZNA NAGRZEWNICA GAZOWA FLEXAIR
NORMALNA MOZLIWA .
SEKWENCJA DZIALANIE MOZLIWE ROZWIAZANIE
PRACA USTERKA A
Usterka na + Sprawdzi¢ potgczenia na termostacie
termostacie dmuchaw + Wymienic¢ termostat
dmuchawy V-
. Wentylatory L, . R
Polecenie . + Sprawdzi¢ otwarcie zaworu i ci$nienie PR
) wyciggowe Brak gazu + Przywrdci¢ zasilanie gazowe
ogrzewania . wlotowe
wytaczajg sie

Usterka termostatu
przegrzania na + Sprawdzi¢ dziatanie termostatu + Wymieni¢ termostat
wsporniku przegrzania po recznym resecie przegrzania
nagrzewnicy
Po 10 sekundach
automatyczne L . . + Powtdrnie podtgczy¢ blok
wyfaczenie przez ;:5;?”\';?215 gc;lgvflzerg'a do bloku sterujacego sterujacy do zaworu
blok sterowania g Y + Wymieni¢ zawor
zaptonem

Uruchomienie Wentylatory

wentylatoréw

wyciggowe pracuja

Ciagta wentylacja i
iskry z elektrody
zaptonowe;j.

Nagrzewnica
gazowa zapala sie
po kilku sekundach

nagrzewnica
gazowa nadal nie
dziata automatyczne
wytgczenie przez
blok sterujacy
zaptonem.

+ Sprawdzi¢ ci$nienie wlotowe przy
uruchomieniu (Wartos¢ dla spalania z
wysoka moca)

+ Zdja¢ modut sterujacy z bloku gazowego.

wyciggowych . L
+ Sprawdzi¢ swobodne poruszanie sie
Smigiet wer]tylatora + Wymieni¢ wentylator
Nic sie nie dzieje + Sprawdzi¢ potgczenie elektryczne na bloku + Wyrazie koniecz\r/ws’ci
sterujgcym zaptonem gazowym i na tablicy O . .
rozdzielcze] wymienic tablice rozdzielczg
+ Sprawdzi¢ napiecie zasilania wentylatora
Po 30 do ) ) + Sprawdzic: elektrodglze_lpignowa ) B o )
Wentylator 45 sekundach Ciggta wentylacja + Sprawdzic spadek ci$nienia na przetaczniku + Poprawi¢ ustawienie rurki na
wyciagowy jest wentylacji wstepnej: bez iskrzenia cisnienia: Mu5| bly(_: wn;ks_,ze niz165Pa przetgczniku cisnienia.
elektroda zaptonowa elektrody + Sprawdzi¢ wtasciwe dziatanie przetacznika + Wymieni¢ przetgcznik
WEACZONY owinna zaiskravé zaptonowej ci$nienia za pomocg omomierza oraz poprzez ciénienia.
P ye. sztuczne wytworzenie podcisnienia w rurce.
Po 4 sekundach + Usunga¢ powietrze z uktadu

gazowego

+ Ustawi¢ ci$nienie wlotowe na
wartos¢ dla spalania z wysokg
mocy

+ Zmieni¢ modut sterujacy jesli
zawor gazowy dziata
prawidtowo.

W ciggu 4 sekund
nagrzewnica
gazowa wiacza sie
ALE nastepuje
automatyczne
odciecie przez blok
kontroli zaptonu.

+ Sprawdzi¢ pozycje i podtgczenie sondy

jonizacyjnej. Nie moze by¢ uziemione (230V).

+ Sprawdzi¢ prad jonizacji: Musi by¢ wiekszy
niz 1,5 mikroampera.
+ Sprawdzi¢ typ GAZU.

+ Sprawdzi¢ cate zasilanie
elektryczne.

+ Ustawi¢ ci$nienie wlotowe

i wtrysku jesli gaz jest inny od
G20: (na przyktad G25
Groningue).
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DEMONTAZ NAGRZEWNICY GAZOWE] DO KONSERWAC]I

Wstepne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

e Odftaczy¢ urzadzenie za pomoca gtdéwnego wytacznika.
e Zamkng¢ gazowy zawor odcinajgcy umieszczony przed urzgdzeniem.
o Odtaczy¢ rurki. Nie wyrzucac uszczelnien.

Demontaz «<wspornika nagrzewnicy»
e Odfaczy¢ konektor elektryczny na tablicy rozdzielczej EF47
e Zdjac¢ dwie Sruby mocujace wspornik
e Ostroznie zdjg¢ «wspornik nagrzewnicy» unikajac uszkodzenia elektrod.

Demontaz kanatlu spalinowego
e Odfaczy¢ wentylator od zasilania elektrycznego i zdjg¢ mocujgce go sruby.
e Zachowac ostroznosc¢ aby nie zgubié zadnej nakretki w dymnicy.

UWAGA: Sprawdzi¢ wtasciwe potozenie rury cisnieniowej uzywanej przez presostat wyciagu.
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Lista potrzebnego sprzetu do konserwacji, regulacji i uruchomienia
e Doktadny manometr od 0 do 3500 Pa (0 do 350 mbar): 0,1% petna skala.
e Miernik uniwersalny zomomierzem i skalg w mikroamperach
e Klucz nastawny
e Zestaw kluczy dorur:5, 7, 8,9, 10,i 13.
o Klucz ptaski: 5,7,8i9
o Ptaskie Srubokrety dla srednicy 3 i 4, krzyzakowy nr 1
e Odkurzacz
e Pedzel malarski

WSPORNIK NAGRZEWNICY GAZOWE]
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KONDENSACYJNA NAGRZEWNICA GAZOWA

WSTEPNA KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM
UWAGA:

WSZELKIE PRACE NA UKLADZIE GAZOWYM MUSZA BYC WYKONYWANE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

TO URZADZENIE MUSI BYC ZAINSTALOWANE ZGODNIE Z MIEJSCOWYMI PRZEPISAMI BEZPIECZENSTWA | MOZE BYC
UZYWANE WYLACZNIE NA PLASKICH POWIERZCHNIACH NA ZEWNATRZ.

PRZED URUCHOMIENIEM URZADZENIA PROSIMY O UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI PRODUCENTA.

PRZED ROZRUCHEM URZADZENIA Z NAGRZEWNICA GAZOWA NALEZY BEZWZGLEDNIE UPEWNIC SIE, CZY SYSTEM
DOPROWADZANIA GAZU (TYP GAZU, CISNIENIE ROZPORZADZALNE...) JEST ZGODNY Z USTAWIENIAMI URZADZENIA.

tANCUCH BEZPIECZENSTWA MODUtU GAZOWEGO MUSI BYC SPRAWDZONY PRZEZ SPECJALISTE PRZED URUCHO-
MIENIEM URZADZENIA.

SPRAWDZIC DOSTEP I WOLNA PRZESTRZEN WOKOL URZADZENIA
* Upewnij sie, ze mozna swobodnie poruszac sie dookota urzadzenia.
* Przed otworem wylotowym kanatu spalinowego musi by¢ co najmniej jeden metr wolnego miejsca.
* Otwoér dolotowy powietrza do nagrzewnicy i wylotowy kanatu spalinowego nie mogg by¢ w zaden sposdb przestoniete.
* W zaleznosci od warunkow pracy (dominujgce wiatry) moze by¢ konieczne odseparowanie wlotow powietrza od wylotéw
spalin (z wytgczeniem zasilania LENNOX).

WIELKOSCI RUR SIECI ZASILAJACE]
‘ ZtACZKA Z GWINTEM MESKIM DO NAGRZEWNICY: 3/4”,1” LUB 1”1/4

Sprawdzi¢, czy linia doprowadzajgca gaz spetnia warunki cisnienia i przeptywu gazu, aby zapewni¢ nominalng moc grzewcza.
Wybierz regulator w zaleznosci od uzywanego gazu, minimalnego i maksymalnego natezenia przeptywu palnika gazowego
oraz ci$nienia roboczego. Zamontowac regulator w taki sposéb, aby deszcz nie dostawat sie do jego otworu wentylacyjnego
(kierunek moze ulec zmianie, w razie potrzeby nalezy go zastoni¢).OSTRZEZENIE: NALEZY PAMIETAC O PODLACZENIU
ODPLYWU KONDENSATU. KONDENSAT NALEZY BEZWZGLEDNIE ODPROWADZIC NA ODLEGLOSC CO NAJMNIEJ 5 METROW
OD URZADZENIA DO ODPOWIEDNIEGO MIEJSCA. KONDENSATY WYWOLUJA KOROZJE | MOGA USZKODZI€ URZADZENIE (LUB
INNE CZESCI INSTALACJI), JESLI NIE ZOSTANA PRAWIDEOWO ODPROWADZONE.
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INSTALACJA KOMINA

A B C
F (090-100-120) 185 | 300 30
G (150-170) 175 | 300 30
H (200-230) 187 | 340 30

OSTRZEZENIE:

WHASCIWE USZCZELNIENIE WSZYSTKICH POtACZEN ZEWNETRZNYCH DO URZADZENIA JEST NIEZBEDNE, ABY UNIKNAC
WNIKANIA WODY.

PODtACZYC KONDENSAT Z KOMINA W TAKI SAM SPOSOB JAK KONDENSAT Z PALNIKA.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Palnik gazowy moze emitowac toksyczne gazy (NOx, CO2, ...) zwtaszcza podczas rozruchu oraz podczas wigczania i wytgczania

palnika.

GAZ:

Przed wigczeniem nagrzewnicy upewnic sie, zZe:

Dane zasilania gazowego sg zgodne z danymi podanymi na tabliczce znamionowej;

Kanaty wlotowe powietrza do spalania (po zamontowaniu) oraz rury wylotowe spalin s takie, jak okreslone przez producenta;
Powietrze do spalania dostarczane jest w taki sposob, aby unikngé nawet czesciowego zablokowania kratki wlotowej
(spowodowanego przez liscie itp.);

Uszczelnienie wewnetrzne i zewnetrzne doprowadzenia paliwa jest sprawdzane na etapie testowania, zgodnie z obo-
wigzujgcymi normami;

Nagrzewnica zasilana jest takim samym rodzajem gazu, jaki wybrano w momencie zakupu;

System jest prawidtowo dobrany do takiego natezenia przeptywu powietrza i jest wyposazony we wszystkie urzgdzenia
bezpieczenstwa i monitorowania wymagane przez obowigzujgce normy;

Whnetrze rur gazowych i kanatéw dystrybucji powietrza dla grzatek kanatowych zostato doktadnie oczyszczone;
Natezenie przeptywu paliwa jest odpowiednie do mocy wymaganej przez nagrzewniceg;

Cisnienie zasilania paliwem jest w zakresie podanym na tabliczce znamionowe;.

WYCIEKI GAZU

Jesli jest wyczuwalna won gazu:

Nie uzywac wytgcznikdw elektrycznych, telefondw lub jakichkolwiek innych przedmiotow lub urzgdzen, ktére mogag
wytwarzac iskry;

Natychmiast otworzy¢ drzwi i okna, aby wytworzy¢ przeptyw powietrza i usung¢ gaz z pomieszczenia;

Zamkng¢ zawory gazowe;

Wezwac¢ wykwalifikowany serwis.
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TYPOSZEREG PRODUKTOW
OPIS F G H
WIELKOSC 090, 100, | 150, 170 200, 230
120
MAKSYMALNA MOC WEJSCIOWA kwW 130 170 230
MINIMALNA MOC WEJSCIOWA kw 26 34 46
WYDAJNOSC PRZY MAKSYMALNEJ MOCY % 96 96 97
WEJSCIOWEJ
WYDAJNOSC PRZY MINIMALNEJ MOCY % 109 109 109
WEJSCIOWEJ
Maks./min. zuzycie gazu przy G20 m3/h 2,8 3,6 4.9
15°C i 1013 mbar 13,8 18,0 24,3
G25 m3/h 3,2 4,2 57
16,0 20,9 28,3
G30 kg/h 2,1 2,7 3,6
10,3 13,4 18,1
G31 kg/h 2,1 2,6 3,6
10,1 13,2 17,9
Cisnienie zasilajace G20 mbar 20 20 20
+/- 5%
G25 mbar 25 25 25
G30 mbar 37 37 37
G31 mbar 37 37 37
Przylacze wejscia gazu cal 1" 1"1/4 1"1/4
Srednica wylotu komina mm 130 130 150
Maksymalna diugosé¢ rury wylotowej gazu m 5 5 5
Znamionowa moc elektryczna w 180 250 250
Temperatura pracy °C -20=> +40 | -20 = +40 | -20 = +40
(powietrze wlotowe)
Objetos¢ gazu miedzy regulatorem a m?3 0,056 0,065 0,095
nagrzewnica gazowa
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OPIS NAGRZEWNICY GAZOWE]

*  Nagrzewnica ze wstepnym mieszaniem (zwezka Venturiego, wentylator gazu, zespoét pilota, gtowica) zawor gazowy
*  Elektroniczne sterowniki z wyswietlaczem

* Komora spalania ze stali nierdzewnej AlSI 441

*  Wiazki rur wymiennika ze stali nierdzewnej AlSI 441

*  Czujnik zabezpieczajacy

*  Technologia PREMIX: BRAK POWIETRZA = BRAK GAZU

ZWEZKA VENTURIEGO WENTYLATOR

ZAWOR GAZU Technologia wstepnego

# mieszania

— B 'K BRAK POWIETRZA = BRAK
GAZU

CYKL PRACY

s Zadanie grzania

*  Wentylator nagrzewnicy wtgcza sie aby wstepnie oczysci¢ komore spalania, a zawory gazu otwierajg sie aby podac gaz
do pilota nagrzewnicy

* Iskrownik wytwarza iskry do zaptonu na palniku pilota

*  Zawor gtdéwny gazu otwiera zasilanie nagrzewnicy gazem

* Spalanie rozpoczyna sie dzieki zaptonowi z ptomienia pilota

*  Zawor zamyka sie elektronicznie i wytgcza pilota
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POLACZENIE ELEKTRYCZNE

e

MODBLS
vy

OSTRZEZENIE
Podtaczenie uziemienia jest bezwzglednie konieczne.
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PODLACZENIE LINII GAZOWE]
Modut nie moze wytrzymywacé cisnienia wyzszego niz 50mbar (0,05bar), w takim przypadku mogg peknagé membrany zaworu
gazowego.

W przypadku gazu ziemnego: zawsze nalezy zainstalowac stabilizator na gtéwne;j linii.
W przypadku gazu LPG (propan-butan): nalezy zainstalowac reduktor cisnienia

\
Surowo zabrania sie doprowadzania do instalacji gazu o ci$nieniu wyzszym niz "_“ o3
40 mbar. IR N
Aby unikng¢ cisnienia wyzszego niz 40 mbar, pomiedzy reduktorem cisnienia
a wejsciem palnika gazowego musi znajdowac¢ sie minimalna objeto$¢ gazu, te

minimalne warto$ci mozna znalez¢ w tabeli ,PARAMETRY TYPOSZEREGU". | om

. P . . . | ' | |
W tym celu nalezy zamontowac zasobnik buforowy (nie wchodzi w sktad naszego | I 1
zestawu). S
Albo prosty przewdd gazowy o dtugosci co najmniej 10 m, natomiast miedzy W e, 50 e Reduktor

ci$nienia

reduktorem ci$nienia a palnikiem nie nalezy umieszczac stabilizatora cisnienia.
Musi by¢ zainstalowany sprawny filtr gazu. W celu przestrzegania minimalnych i maksymalnych przeptywdw przez reduktory
zaleca sie instalowanie tylko jednego reduktora na jednostke, a takze zabezpieczenie go przed wptywami atmosferycznymi.

Przed i za gléwnym zasilajacym rurociggiem gazowym nalezy zawsze zainstalowac¢ dobrze widoczny manometr, ze skalg [0 - 60] mbar
(0,06 bar) w celu sprawdzenia réznicy cisnien przed i za rurociggiem zasilajagcym, a tym samym natezenia przeptywu w catej sieci.

Zamykajgc zawor gtdwny i wytgczajgc modut, mozliwe jest rowniez skontrolowanie szczelnosci instalacji i zaworoéw gazowych,
poprzez sprawdzenie po krotkim czasie ewentualnego spadku cisnienia na manometrach.

Zawsze podtgczaé modut z zaworem kulowym i elastycznym, odpornym na wibracje przewodem gazowym .

Regulacja cisnienia zasilania gazowego: wszystkie moduty sg testowane i kalibrowane w fabryce pod cisnieniami, dla ktérych
zostaty zaprojektowane.

Nie blokowa¢ szafy elektrycznej przytgczem gazowym (nalezy uzy¢ rury elastycznej lub sztywnej z kolankami)

Musi je dostarczy¢ instalator Zawarte w module

fE:' 'xf"./' '
POZ. OPIS
1 Reczny kulowy zawdér odcinajacy gazu 9 Regulator cisnienia gazu umieszczony na zaworze
elektronicznym urzadzenia
2-8-11 | Wejscie gazu 10 Elektroniczny zawor zabezpieczajacy
3 Filtr gazu 12 Nagrzewnica
4-6 Manometr 13 Zawor kulowy z odpowietrznikiem
5 Reduktor cisnienia gazu z urzadzeniem blokujacym | 14 Presostat maksymalnego cisnienia gazu z recznym
minimalne i maksymalne ciénienie (ci$nienie wylo- resetowaniem - opcja
towe = 0,04 bar) - Dla ci$nien wlotowych <0,04 bar
zapewnic stabilizator
7 Uszczelka antywibracyjna 15 Presostat minimalnego ci$nienia gazu - opcja
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ODPLYW KONDENSATU

OSTRZEZENIE: Nalezy pamieta¢ o podfgczeniu odptywu kondensatu (nie ma potrzeby instalowania syfonu). Kondensat nalezy
bezwzglednie odprowadzi¢ na odlegto$¢ co najmniej 5 metréw od urzadzenia do odpowiedniego miejsca. Kondensat
wywotuje korozje i moze uszkodzi¢ urzgdzenie (lub inne czesci instalacji), jesli nie zostanie prawidtowo odprowadzony.

Podfaczenie odptywu
kondensatu
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ROZRUCH

Modut gazowy jest dostarczany z fabrycznie wprowadzonymi ustawieniami oraz przetestowany dla gazu okreslonego na
tabliczce znamionowej. Przed wtgczeniem modutu gazowego w urzgdzeniu nalezy sprawdzié¢ nastepujgce elementy:

*  Odpowietrzy¢ przewdd doprowadzajacy gaz i ostroznie wypusci¢ pozostate powietrze z rur.

*  Poodpowietrzeniu nalezy przywrdcic zasilanie gazowe i sprawdzié, czy nie ma nieszczelno$ci, uzy¢ roztworu mydta lub
rownowaznego produktu, nie uzywaé otwartego ognia.

*  Sprawdzi¢, czy pofaczenia elektryczne sg takie same jak te podane na schematach elektrycznych dotgczonych do
urzadzenia

*  Sprawdzi¢, czy wykonano skuteczne pofaczenia uziemiajgce, w sposéb okreslony przez obowigzujgce przepisy
bezpieczenstwa;

*  Doprowadzi¢ zasilanie do nagrzewnicy za pomoca gtéwnego przetacznika na urzadzeniu.

*  Po wstepnym przedmuchu pojawia sie iskra zaptonowa. Po trzeciej nieudanej prébie zaptonu urzadzenie blokuje sie.
Po 10 sekundach mozliwe jest odblokowanie urzadzenia poprzez zresetowanie sterownika nagrzewnicy.

*  Po otwarciu zaworu elektromagnetycznego gazu nagrzewnica rozpoczyna zapton.

*  Po ustabilizowaniu sie warunkéw pracy (ok. 15 min.) nalezy przeprowadzi¢ analize spalania i pomiar wydajnosci.

*  Po 30 minutach pracy ponownie przeprowadzi¢ weryfikacje spalania.

*  Wyregulowac Y2

Sterowanie i regulacja spalania:
e  Przetaczy¢ palnik w tryb testowy

o Uruchomi¢ palnik gazowy w trybie testowym H1-
FULL (z DS)
Przytrzymac przycisk SET, az wyswietli sie ,,PA”
Ustawi¢ kod autoryzacyjny.
Przytrzymac przycisk SET, az wyswietli sie ,yt”
Nacisngc przycisk, aby zmieni¢ wartos¢ «np. ,,15” »,
przez 15 minut nagrzewnica bedzie pracowata
w trybie testowym. Po tym czasie sterowanie
powraca do trybu automatycznego. W tym czasie
przeprowadzi¢ sprawdzenie spalania.

O O O O

e  Weryfikacja spalania: Procedura zmiany mocy palnika
gazowego (mata / duza moc)
o Przytrzymac przycisk SET, az wyswietli sie ,,yC”
o Nacisngé przycisk, aby zmieni¢ wartosé¢
=  Wpisac «,61”» - dla duzej mocy
= Whpisac «,,51”» - dla matej mocy
o Dla powyiszych warunkéw sprawdzi¢ spaliny
o Sprawdzi¢ regulacje (zachowanie) nagrzewnicy.
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Regulacja mocy Lo/Hi za pomoca analizatora spalania.

Najpierw w maksymalnej mocy:

e  Ustawic A (przykrecenie na niska/wysokg wartosé, jak wyjasniono ponizej na obrazku) okoto 1,35 (jest to warto$¢ docelowa),
aby uzyskac:

o
o
O

O
O

7,8% < CO2 < 8,9% (tylko dla G20)

CO=0ppm

Jesli sa problemy ze spalaniem (hatas (gwizd), turbulencje, wysokie CO), mozna dostosowaé A (wspdtczynnik
powietrza) od 1,2 do 1,65, aby rozwigzac te problemy.

1 >90%

NOX <30 ppm

Nastepnie w minimalnej mocy:

e Ustawi¢ A (przykrecenie na niskg/wysokg warto$é, jak wyjasniono ponizej na obrazku) okoto 1,40 (jest to wartosé
docelowa), aby uzyskadé:

o 7,8%<CO;<8,9% (tylko dla G20)
o CO=0ppm
o Jesli sg problemy ze spalaniem (hatas (gwizd), turbulencje, wysokie CO), mozna dostosowac A od 1,2 do 1,65, aby
rozwigzac te problemy.
o mNn>102%
o NOX<30ppm
CO ppm SYSTEMAR - . - =
SEEELE N
Nisk
o2 % B Wysoka
NOX ppm " Veaaosvesoo:
TS °c 2. Model EE+iF—
VK 4415V1002B
n % > VRarsvesoozs
A
Model Ci D Model E, E+ i F Model G i H
Regulacja Y2

Parametr Y2 reguluje moc palnika gazowego podczas rozruchu. Ta regulacja jest wykonywana po ustawieniu mocy Lo/Hi
i regulacji ci$nienia zasilania gazem. Parametr Y2 powinien wynosi¢ od 18 do 25%, domysinie 20%.

W przypadku niewielkiego wybuchu przy rozruchu: zmniejszy¢ Y2

Jesli ptomien wolno sie zapala z powodu turbulencji: zwiekszy¢ Y2

Procedura zmiany Y2:

O O O O

Przytrzymac przycisk SET, az wyswietli sie ,PA”.
Ustawi¢ kod autoryzacyjny.

Przytrzymac przycisk SET, az wyswietli sie ,Y2”.
Nacisnac przycisk i ustawic¢ zagdang wartosc.
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PRACE KONSERWACYJNE
Aby utrzymac urzadzenie w dobrym stanie i zagwarantowac dtugg zywotnosé nagrzewnicy, zaleca sie coroczne przeprowadzanie
pewnych przeglagdéw:

UWAGA: Czynnosci w punktach od 1 do 7 musza by¢ wykonywane po odtgczeniu nagrzewnicy od zasilania elektrycznego i po
zamknieciu doptywu gazu. Czynnosci w punktach od 8 do 11 muszg by¢ wykonane przy wtgczonej nagrzewnicy.

1) Sprawdzenie elektrod

Zdemontowac¢ caty modut pilota i za pomocg strumienia sprezonego powietrza oczysci¢ siatke i dysze. Sprawdzi¢ stan
elementéw ceramicznych i za pomocg papieru Sciernego usuna¢ slady utleniania na czesciach metalowych elektrod. Sprawdzi¢
prawidtowe potozenie elektrod (patrz rysunek ponizej). Wazne jest, aby elektroda detekcyjna znajdowata sie na stycznej do
gtowicy pilota, a nie wewnatrz niej. Elektroda zaptonowa musi roztadowac sie na siatce pilota.

2) Sprawdzenie kanatow wylotu spalin i wlotu powietrza
Sprawdzi¢ stan kanatéw wzrokowo, gdzie to mozliwe, lub za pomoca specjalnych narzedzi.

Usunac kurz, ktdry tworzy sie na koncowce wlotu powietrza.

3) Sprawdzenie i czyszczenie zwezki Venturiego
Usuna¢ brud przy wejsciu zwezki pedzelkiem, uwazajac, aby nie spadt do $rodka.

4) Sprawdzenie i czyszczenie wymiennika oraz nagrzewnicy
Petne spalanie w nagrzewnicach zapobiega osadzaniu sie zabrudzen. Dlatego zaleca sig, aby nie czysci¢ wymiennika i nagrzewnicy,
chyba ze zaistniejg wyjgtkowe okolicznosci.

Nagromadzenie brudu wewngatrz wymiennika moze byc¢ ujawnione przez znaczng zmiane wydajnosci modutu gazowego.

Jezeli oczyszczenie nagrzewnicy i/lub wymiennika okaze sie konieczne, nalezy wymieni¢ wszystkie uszczelki osadzone pomiedzy
nagrzewnicg i wymiennikiem.

5) Sprawdzenie i czyszczenie syfonu skroplin
Oczyscic syfon co roku i sprawdzié potgczenia. Upewnic sie, ze nie ma zadnych sladow metalicznych osaddw. Jesli takie osady
sg obecne, zwiekszy¢ liczbe kontroli.

6) Sprawdzenie filtra gazu
Usuna¢ zanieczyszczenia z filtra gazu. Jesli filtr jest zbyt zabrudzony, wymieni¢ go.

7) Sprawdzenie prqdu jonizacji
Gdy palnik gazowy nie pracuje, za pomocg miernika uniwersalnego sprawdzi¢, czy prad na zaciskach sondy jest w zakresie 20 do
30mA.

8) Sprawdzenie cisnienia gazu na wejsciu
Upewni¢ sie, ze cisnienie wlotowe na zaworze odpowiada wartosci wymaganej dla danego rodzaju gazu, ktdry jest uzywany.
Weryfikacja ta musi by¢ wykonana przy nagrzewnicy pracujgcej pod maksymalnym obcigzeniem.

Jesli ci$nienie gazu na zaworze wlotowym gazu jest zbyt wysokie, istnieje ryzyko wypchniecia komina. W takim przypadku
sprawdzi¢, czy regulator ci$nienia wlotowego gazu (jesli jest) dziata prawidtowo

9) Sprawdzenie ustawien palnika
Wyregulowac za pomocg analizatora spalania wartosci opisane w akapicie: ,, Regulacja matej/duzej mocy za pomoca analizatora
spalania”.

10) Sprawdzenie aparatury monitorujqcej ptomien
Przy pracujgcej nagrzewnicy zamkngc zawdr gazowy i sprawdzié, czy urzadzenie zablokuje sie, co jest sygnalizowane na
wyswietlaczu LCD. Ponownie otworzy¢ zawdr gazowy, wykonad reset i zaczekaé, az nagrzewnica ponownie sie wiaczy.

11) Sprawdzenie termostatu zabezpieczajqcego
Odtaczy¢ termostat zabezpieczajgcy i sprawdzic, czy alarm dziata prawidtowo. Sprawdzi¢ gtowice termostatu.
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UKELAD ZIEBNICZY

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA | OBJAWY

ROZWIAZANIE

USTERKA PO STRONIE NISKIEGO
CISNIENIA

Za mata ilos¢ czynnika ziebniczego

Zmierzy¢ przegrzanie SH i przechtodzenie SC
Dobrze jesli 5°C<SC<10°C i 5°C<SH<10°C Zle
jesdli SC>10°C i SH za niskie

Sprawdzi¢ ustawienie przegrzania i uzupetnié
ziebnik (nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢)

W trybie pracy z pompa ciepta réznica
temperatur miedzy t zewn. a t parownika
(Punkt rosy) jest za duza

5°C < Delta T < 10°C bardzo dobrze
10°C < Delta T < 15°C dopuszczalnie
15°C < Delta T < 25°C za duzo

Jesli za duza, sprawdzié¢ czy wymienniki sg
czyste albo sprawdzi¢ ich wewnetrzne
cisnienie miedzy obiegiem cieczy a linig
ssania

Dobrze jesli < 3bar

Za duzo > 3 bar (nagrzewnica zablokowana)

Zablokowany dystrybutor w obiegu
ziebniczym

Zatrzymac wentylator, aby spowodowac
szronienie wymiennika.

Sprawdzi¢, czy wszystkie obiegi szronig sie
rownomiernie na catej powierzchni
wymiennika

Jesli niektdre czesci wymiennika nie szronig
sie, moze to wskazywac na problem

z dystrybucja

Zablokowany osuszacz linii cieczowe;j.
Duza rdznica temperatur

Wymieni¢ filtr osuszacz

Problem z elektronicznym zaworem
rozpreznym

Sprawdzi¢ okablowanie

Wytaczanie przez presostat niskiego cisnienia
z powodu oblodzenia wymiennikéw

Sprawdzi¢ cykle odszraniania.
(zalecany nadzér w chmurze)
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UKLAD ZIEBNICZY

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA | OBJAWY

ROZWIAZANIE

USTERKA PO STRONIE
WYSOKIEGO CISNIENIA

Niewtasciwa predkos¢ przeptywu powietrza

Tryb pracy z pompa ciepta:

Sprawdzic filtr przed wymiennikiem
wewnetrznym zmierzy¢ i ustali¢ przeptyw
powietrza zwiekszy¢ predkos¢ wentylatora

Tryb chtodzenia:
Sprawdzi¢ wentylator skraplacza

Wilgo¢ albo zanieczyszczenia w systemie

Praca w lecie

Kilka godzin po wytgczeniu urzadzenia
sprawdzi¢ obecnos$é substancji
niekondensujacych sie

Wilgo¢ albo zanieczyszczenia w systemie
Wezownica skraplacza jest zatkana

Jesli cisnienie w obiegu jest wyzsze (<1bar)
niz ci$nienie nasycenia odpowiadajace
zmierzonej temperaturze na zewnatrz,
istnieje mozliwos¢, ze w systemie sg obecne
zanieczyszczenia.

Odzyskaé czynnik ziebniczy i przeprowadzié¢
prézniowanie uktadu (R407c nalezy odciggac
bardzo powoli). Napetni¢ urzadzenie

Sprawdzic i w razie potrzeby oczyscic¢
skraplacz

Recyrkulacja gorgcego powietrza

Sprawdzi¢ wolng przestrzen wokét skraplacza

Duza zmiennos¢ cisnienia (2 do 3
bar). “Wahania”
termostatycznego zaworu
rozpreznego

Niewtasciwe ustawienie zaworu rozpreznego

Patrz cze$¢ USTERKA PO STRONIE NISKIEGO
CISNIENIA

Za mato czynnika ziebniczego

Usungc nieszczelnosé i napetnic ciektym
czynnikiem

Regulator cisnienia nie jest zasilany ciecza
w sposob ciggly

Patrz cze$¢ USTERKA PO STRONIE NISKIEGO
CISNIENIA
Zwiekszy¢ dochtadzanie

Bardzo wysoka temperatura linii
ttocznej, wysoki pobdr pradu
przez sprezarke

Bardzo duze przegrzanie, bardzo goraca
sprezarka

Zmniejszy¢ przegrzanie na zaworze
rozpreznym. Sprawdzi¢ spadek cisnienia na
filtrze osuszaczu w linii ssacej

Prawdopodobnie zablokowany czterodrozny
zawor zwrotny, hatasliwa praca zaworu, niska
wartosc cisnienia dolnego i wzrastajgca
gornego

Sprawdzi¢ dziatanie zaworu poprzez inwersje
obiegdéw. W razie potrzeby wymienic.

Patrz USTERKA PO STRONIE NISKIEGO
CISNIENIA
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WEWNETRZNY WENTYLATOR NAWIEWNY

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA | OBJAWY

ROZWIAZANIE

Wysokie natezenie pradu na
silniku wentylatora

Zbyt niski spadek cisnienia w kanatach
powietrznych.

Zmniejszy¢ predkos¢ obrotowg wentylatora
Zmierzy¢ i obliczy¢ przeptyw powietrza oraz
cisnienie i porownac ze specyfikacjg od
klienta.

Duze wibracje

Obluzowany wentylator lub degradacja
mocowan antywibracyjnych

Sprawdzi¢ zamocowanie wentylatora
i zestawu transmisji napedu

Niestabilna praca i duze wibracje

Wentylator przeskakuje miedzy punktami
pracy

Zmieni¢ predkosc¢ obrotowg wentylatora

ZEWNETRZNY WENTYLATOR OSIOWY

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA | OBJAWY

ROZWIAZANIE

Wytacznik automatyczny otwarty

Wysokie natezenie pragdu spowodowane
niskim napieciem zasilajgcym

Sprawdzi¢ spadek napiecia przy
wtgczonych wszystkich komponentach.
Wymienié wyfacznik automatyczny

Wysokie natezenie pragdu spowodowane
zamarznieciem wymiennika

Ustawié punkty cyklu odmrazania

Woda w skrzynce rozdzielczej silnika

Wymieni¢ komponent

NAGRZEWNICA ELEKTRYCZNA

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA | OBJAWY

ROZWIAZANIE

Zadziatato zabezpieczenie
wysokotemperaturowe

w termostacie nagrzewnicy
elektrycznej

Niska predkos¢ przeptywu powietrza

Zmierzy¢ i obliczy¢ przeptyw powietrza oraz
cisnienie i porownac ze specyfikacjg od
klienta.

Usterka termostatu zabezpieczajgcego

Sprawdzi¢ prace zabezpieczenia
wysokotemperaturowego - termostatu
elektrycznego modutu wymiennika
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PRZENIKANIE WODNY

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA | OBJAWY

ROZWIAZANIE

Woda w sekcji wentylacji

Tryb chtodzenia:

Woda porywana z wymiennika z powodu
nadmiernego przeptywu powietrza i zbyt
duzej jego predkosci na wymienniku.

Sprawdzic i w razie potrzeby zmniejszy¢
przeptyw powietrza

Niskie cisnienie w przedziale spowodowane
wysoka predkoscig przeptywu powietrza lub
znacznym spadkiem cisnienia przed
wentylatorem

Sprawdzic filtr
Zmniejszy¢ predkos¢ przeptywu powietrza

Uszkodzone uszczelki sekcji wentylatora

Sprawdzi¢ uszczelnienie drzwi
Sprawdzi¢ obecnos¢ uszczelek

w naroznikach drzwi i na dole przegrody
sekcji chtodniczej.

Woda w przedziale filtrow

Przedostanie sie wody przez nieszczelny
okap swiezego powietrza lub przy nawiewie
100% Swiezego powietrza

Sprawdzi¢ uszczelki i kotnierze w okapie
Swiezego powietrza

W razie koniecznosci zmniejszy¢ predkosc
przeptywu powietrza

WYSWIETLACZE CLIMATIC

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA | OBJAWY

ROZWIAZANIE

Ekran jest podswietlony ale bez
zadnych napisow

Mozliwy problem z adresowaniem
wyswietlacza

Wiecej informacji w instrukcji sterownika
Climatic

Na urzadzeniu nic sie nie dzieje
lub znikta opcja

Mozliwy problem z konfiguracjg urzadzenia

Wiecej informacji w instrukcji
sterownika Climatic

Pojawia sie komunikat “no link”
“brak potgczenia”

Problem z rozpoznaniem adresow

Sprawdzi¢ potgczenia i okablowanie (zwrdcic
uwage na polaryzacje zasilacza wyswietlacza).
Sprawdzi¢ wyswietlacze
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Rooftopy sg zwykle umieszczane na dachu, ale mogg tez by¢ instalowane w pomieszczeniach technicznych. Urzadzenia te sg
bardzo trwate, ale wymagajg pewnej minimalnej regularnej konserwacji. Niektére czesci ruchome moga sie zuzywac i musza
by¢ regularnie sprawdzane (paski). Inne czesci mogg sie zatyka¢ brudem z powietrza (filtry), wiec muszg by¢ czyszczone i
wymieniane.

Wszystkie okresowe wizyty konserwacyjne beda wyrainie odnotowywane w dzienniku konserwacji. Oprdécz corocznych
kontroli, akcesoria bezpieczenstwa sg przekwalifikowane (wycenione lub wymienione) na nietoksyczne ptyny co 12 lat (w
przeciwnym razie 6 lat) zgodnie z CTP z 23 lipca 2020 r.

Te urzadzenia stuzg do wytwarzania schtodzonego lub podgrzanego powietrza poprzez zastosowanie systemu sprezania
czynnika ziebniczego, dlatego niezbedne jest monitorowanie cisnien roboczych uktadu ziebniczego i sprawdzanie rur pod katem
przeciekow.

Ponizsza tabela podaje mozliwy plan konserwacji, tgcznie z czynnosciami i okresem czasu ich przeprowadzenia. Zaleca sie
przestrzeganie tego planu, co pozwoli utrzymac rooftop w dobrym stanie technicznym. Regularna konserwacja rooftopa
przedtuzy jego zywotnosé i zmniejszy liczbe defektéw wynikajacych z eksploatacji

Symbole i Legenda:

® Czynnos¢, ktora moze by¢ wykonywana przez technikéw na obiekcie.

I Czynnos¢, ktéra musi by¢ wykonywana przez wykwalifikowany personel techniczny przeszkolony do pracy
na tego typu sprzecie.

UWAGA:

* Czasy podano tylko w celach informacyjnych i mogg sie one rézni¢ zaleznie od wielkosci urzagdzenia oraz typu instalacji.

* Czyszczenie wymiennikdw musi by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel przy zastosowaniu metod,
ktére nie spowodujg uszkodzenia rur i lameli.

* Zaleca sie utrzymywanie minimalnych zapaséw typowych czesci zamiennych (np. filtréw), co umozliwi wykonywanie
regularnych prac konserwacyjnych. Mozna nawigza¢ wspétprace z miejscowym przedstawicielem firmy LENNOX, ktéry pomoze
sporzadzic liste czesci dla kazdego typu urzadzenia.

* Przytacza do uktadow ziebniczych MUSZA by¢ sprawdzane na obecnos¢ wyciekow po kazdorazowym podtgczaniu urzadzen
pomiarowych
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kwasowosci oleju na
obiegach ziebniczych

Sprawdzi¢ olej co 3 lata i po kazdej ingerencji w obieg
ziebniczy/

+Co + Co pot
Zadanie Sposoéb postepowania Co miesiac
P postep 3 kwartat roku
Wymienic filtry na nowe, jesli sg jednorazowe. Oczyscic¢
Czyszczenie lub wymiana odkurzaczem lub zdmuchng¢ pyt. Ostroznie umy¢ i wysuszy¢.
filtréw: Jednorazowe, W razie koniecznosci wymieni¢ filtr na oryginalny marki Lennox. (]
lub w metalowej obudowie. Zatkany filtr zmniejszy wydajnos¢ urzadzenia.
URZADZENIE NIGDY NIE MOZE PRACOWAC BEZ FILTROW
Wzrokowa kontrola poziomu ., . . A
. . Sprawdzi¢ wzrokowo poziom oleju przez szklany wziernik na
oleju (w urzadzeniach .
L . . boku obudowy sprezarki
z wziernikiem) i sprawdzenie (]

Czyszczenie syfonu spustu
skroplin, wymiennikéw
wewnetrznych i zewnetrznych
(zgodnie z miejscowymi
przepisami)

Konieczne jest czyszczenie wymiennikdw zewnetrznych,
zaleznie od parametrow Srodowiska, gdzie znajduje sie
urzadzenie, a czestotliwos¢ czyszczenia waha sie od raz

w miesigcu do minimum dwa razy w roku.

Wydajnosc i trwatosé urzgdzenia opiera sie na doskonatej
wymianie ciepfa.

Stosowanie Srodka czyszczacego o neutralnym pH jest
obowigzkowe.

(OSTRZEZENIE: Lamele i rurki miedziane sg bardzo delikatne!
Kazde uszkodzenie spowoduje obnizenie wydajnosci urzadzenia).

Sprawdzenie wentylatoréw
skraplacza

Sprawdzi¢ rotacje wentylatora (swobodne obracanie sie,
obecnos¢ wibracji lub nietypowych odgtoséw z tozysk)
Sprawdzi¢ pobdr pragdu na wszystkich trzech fazach; poréwnac
z wartoscig znamionowg podang na schemacie instalacji
elektrycznej.

Sprawdzic¢ status topat wentylatora i jego zabezpieczen.

Sprawdzenie poboru pradu

Sprawdzi¢ pobdr pradu na wszystkich trzech fazach; poréwnac
z wartoscig znamionowg podang na schemacie instalacji
elektrycznej.

Sprawdzenie detektora dymu

Wiaczy¢ urzadzenie. Uruchomié detektor testerem w aerozolu.
Zresetowac urzgdzenie i sterownik.

Sprawdzenie sterownika
CLIMATIC™, nastaw
i zmiennych

Poréwnac z kartg rozruchu; Sprawdzié, czy wszystkie
ustawienia sg zgodne z tym dokumentem.

Sprawdzenie prawidtowego
funkcjonowania uktadu
ziebniczego

Uzyskaé/Sprawdzi¢ wartosci przegrzania i dochtadzania

Sprawdzenie ustawien zegara

Sprawdzic¢ czas i date na sterowniku

Sprawdzenie pozycji i
szczelnosci komponentéw
ukfadu ziebniczego

Systematycznie sprawdzac wszystkie potgczenia i mocowania
uktadu ziebniczego. Sprawdzic czy s3 $lady oleju, ewentualnie
przeprowadzic test szczelnosci. Sprawdzi¢, czy cisnienia
robocze odpowiadajg wartosciom podanym na karcie rozruchu

Sprawdzenie zaworu
trzydrogowego na

nagrzewnicy wodnej
(jesli zainstalowany)

Zwiekszy¢ ustawienie temperatury pomieszczenia o 10°C
ponad faktyczng temperature. Sprawdzi¢ dziatanie ttoczka.
Musi sie on odsuna¢ od gtowicy zaworu. Zresetowac
sterownik.

Sprawdzenie potozenia
grzatek karteru (wokét
sprezarki) oraz ich
prawidtowego dziatania

Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie grzatek karteru, czy jest
dostatecznie mocne
| sprawdzi¢ ogdlnie dziatanie grzatek karteru.

Sprawdzenie cyklu
odszraniania z inwersjg
zaworu 4-drogowego.

Przetgczy¢ urzadzenie na tryb pompy ciepta. Zmieni¢ nastawe,
aby uzyskac¢ standardowy cykl odszraniania i zmniejszy¢ czas
cyklu do wartosci minimalnej. Sprawdzi¢ funkcjonowanie cyklu
odszraniania.
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Zadanie

Sposdb postepowania

Co miesigc

+ Co
kwartat

+ Co pot
roku

Sprawdzenie ogdlnego
funkcjonowania regulatora
przeptywu (tylko dla
rooftopow ze skraplaczem
wodnym)

Wytaczy¢ zasilanie sprezarek, zatrzymac cyrkulacje wody,
a nastepnie uruchomic urzadzenie, poczekac na sygnat
przeptywu wody w sterowniku.

Sprawdzenie przeptywu wody
(tylko dla rooftopow ze
skraplaczem wodnym)

Zmierzy¢ przeptyw wody i poréwnacd z pierwotng wartoscig
ustawiong w sekcji polecen

Sprawdzenie wentylatoréw
promieniowo-osiowych
(swobodne obracanie)

Sprawdzi¢ rotacje wentylatora (swobodne obracanie sie,
obecno$¢ wibracji lub nienormalnych odgtoséw z tozysk)
Sprawdzi¢ pobdr pradu na wszystkich trzech fazach; poréwnac
z wartoscig znamionowg podang na schemacie instalacji
elektrycznej.

Sprawdzenie osiowego
wentylatora wyciggowego
(jesli wystepuje w
urzadzeniu)

Sprawdzi¢ rotacje wentylatora (swobodne obracanie sie,
obecnos¢ wibracji lub nienormalnych odgtoséw z tozysk)
Sprawdzi¢ pobdr prgdu na wszystkich trzech fazach; poréwnac
z wartoscig znamionowg podang na schemacie instalacji
elektrycznej.

Sprawdzenie prawidtowego
dziatania wymiennikéw
obrotowych odzysku ciepta

Sprawdzi¢ obracanie sie wymiennika obrotowego; Sprawdzi¢
napiecie paska; W przypadku nieprawidtowego dziatania
wymieni¢ komponenty

Sprawdzenie wyfacznika
nadmiernego przeptywu
powietrza (jesli jest
zainstalowany).

Wytaczy¢ wentylator nawiewny. Nieprawidtowos$¢ musi by¢
wykryta w ciggu 5 sekund.

Sprawdzenie zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego
nagrzewnicy wodnej (jesli
jest)

Sprawdzi¢ dziatanie zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego
(poziom wycieku, termostat zabezpieczajacy)

Sprawdzenie dziatania
sitownika ekonomizera

Sprawdzi¢ wszystkie mocowania i przektadnie. Zatrzymaé
urzadzenie sterownikiem. Przepustnica $wiezego powietrza
musi sie zamkna¢. Waczy¢ urzadzenie, przepustnica swiezego
powietrza powinna sie otworzy¢.

Wymusi¢ otwarcie i zamkniecie przepustnic z sitownikiem.

Sprawdzenie zamocowania
wszystkich potgczen
elektrycznych

Wytaczy¢ urzadzenie i sprawdzi¢ oraz dokreci¢ wszystkie sruby,
zaciski i potgczenia elektryczne (w tym skrzynki zaciskowe)
Podczas wytaczania urzadzenia sprawdzic je pod katem zuzycia
elementdw elektrycznych przy uzyciu kamery termicznej, gdy
urzadzenie pracuje ze 100% moca.

Sprawdzenie presostatéw
wysokiego i niskiego cisnienia

Zainstalowa¢ manometr po stronie wysokiego i niskiego
cisnienia i sprawdzi¢ dziatanie przetacznikéw
zabezpieczajacych.

Sprawdzenie wartosci
z czujnikéw analogowych

Zainstalowa¢ manometr skalibrowany tak, aby sprawdzi¢
czujniki analogowe.

Zainstalowac termometr skalibrowany tak, aby sterowac¢
czujnikami.

Sprawdzenie pozycji
wszystkich czujnikow

Sprawdzi¢ prawidtowg pozycje i zamocowanie wszystkich
czujnikow.

Sprawdzenie i w razie
koniecznosci oczyszczenie
wszystkich kratek na wlotach
Swiezego powietrza

Sprawdzi¢ kratki na wlotach swiezego powietrza (jesli sa
zainstalowane). Jesli s brudne albo uszkodzone, zdjac je

z urzadzenia i oczysci¢ strumieniem wody pod duzym
cisnieniem. Po umyciu i osuszeniu zamontowac z powrotem na
urzgdzeniu.
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Zadanie

Sposdb postepowania

Co miesigc

+ Co
kwartat

+ Co pot
roku

Sprawdzenie elementow
nagrzewnicy elektrycznej pod
katem korozji

Wytaczy¢ urzadzenie; Wyja¢ nagrzewnice z modutu
grzewczego i sprawdzi¢ czy element grzejny nie ma sladéw
korozji; W razie koniecznosci wymienic element grzejny;

Sprawdzenie zuzycia
mocowan antywibracyjnych.

Sprawdzi¢ wzrokowo zamocowania antywibracyjne na
sprezarkach i wentylatorze promieniowym. W razie
uszkodzenia wymienic.

Sprawdzenie stezenia glikolu
w uktadzie nagrzewnicy
wodnej i/lub w uktadach
skraplacza wody

Sprawdzic¢ stezenie glikolu w uktadzie wodnym pod cisnieniem
(stezenie 30% daje zabezpieczenie do ok. -15°C). Sprawdzi¢
ci$nienie w obwodzie.

Sprawdzenie modutu
nagrzewnicy gazowej pod
katem oznak korozji

Wyciggnac palnik, aby uzyskac dostep do rurek
(przeczytac dziat dotyczacy palnika gazowego w instrukcji
obstugi)

Czyszczenie nagrzewnicy
gazowej

Delikatnie czysci¢ nagrzewnice szczotka. Oczysci¢ kanat
dymowy i komore spalania. Zetrze¢ pyt z obudowy silnika.
Woyczyscic¢ krate na wlocie powietrza. Zdjg¢ deflektory

z kanatow i oczysci¢ kanaty.

SPRAWDZIC USZCZELKE KOMORY SPALANIA

Sprawdzenie
cisnienia/potgczen w uktadzie
zasilania gazem

Szczegoty w dziale dotyczacym nagrzewnicy gazowe;j
w instrukcji obstugi

Sprawdzenie ustawienia
zaworu regulacyjnego gazu

Szczegdty w dziale dotyczgcym nagrzewnicy gazowej
w instrukcji obstugi

Sprawdzenie wytacznikow
zabezpieczajacych
nagrzewnice gazowa

Szczegoty w dziale dotyczacym nagrzewnicy gazowej
w instrukcji obstugi

Sprawdzenie elektrody
zaptonu i czujnikéw jonizacji

Szczegoty w dziale dotyczacym nagrzewnicy gazowej
w instrukcji obstugi

Sprawdzenie poziomow
spalania na podstawie spalin

Wykonac analize spalania.
Zapoznac sie z miejscowymi przepisami, jesli istniejg

Sprawdzenie obudowy i
urzadzenia pod katem korozji

Naprawic i zneutralizowa¢ ogniska korozji

Sprawdzenie szczelnosci
uktadéw wodnych urzadzenia
i akcesoridéw

Sprawdzi¢ uszczelki, gdy sg pekniete lub zniszczone, naprawic
lub wymienic.

Sprawdzenie uszczelnienia
drzwi

Sprawdzi¢ uszczelki, gdy sg pekniete, zniszczone lub nieciagte,
nalezy je wymienic.

Sprawdzenie i czyszczenie
filtra wody (tylko rooftopy ze
skraplaczem wodnym)

UWAGA: Obieg wody moze by¢ pod ci$nieniem. Podczas zrzutu
ci$nienia przed otwarciem obiegu zastosowac¢ odpowiednie
srodki bezpieczenstwa. W przeciwnym razie moze dojs$é do
wypadku grozgcego obrazeniami personelu serwisowego.

Sprawdzenie szczelnosci
obiegu wody (tylko rooftopy
ze skraplaczem wodnym)

Sprawdzi¢ szczelnos¢ i w razie koniecznosci naprawic przecieki
wody.
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OKRES EKSPLOATACII URZADZENIA [ENNOX >

KONSERWACJA PRZED KOROZJA

e  Obudowa musi by¢ stale utrzymywana w czystosci przez wyspecjalizowany i kompetentny serwis lub firme,

e  (Czyszczenie i konserwacja obudowy musi by¢ przeprowadzona zgodnie z przepisami,

e Nie zaleca sie instalowania urzadzen na terenie lub w srodowisku, o ktédrym wiadomo, ze jest korozyjne, chyba ze
wiasciciel zastosowat specjalng powtoke ochronng do tych zastosowan, ktdéra zostata zalecona przez kompetentny
organ niezwigzany z wfascicielem i po przeprowadzeniu badania terenu. Ponadto nalezy zapewni¢ specjalny plan
konserwacji dla urzadzen zainstalowanych w atmosferze korozyjnej. Kontrola wzrokowa urzgdzenia powinna by¢
przeprowadzana co najmniej raz w tygodniu.

e  Miejsca korozji powinny by¢ traktowane natychmiast po ich pojawieniu sie.

KONSERWACJA OCHRONY WYMIENNIKA LENGUARD

e Ochrona Lenguard obejmuje dotyczy skraplaczy, parownikéw i nagrzewnic wodnych.

e Nalezy podpisa¢ umowe o konserwacji. Wezownice muszg by¢ wizualnie sprawdzane raz w tygodniu. W przypadku
pojawienia sie wykwitu solnego nalezy przeprowadzi¢ intensywny zabieg. Jezeli w miedzyczasie zabieg ten nie jest
konieczny, nalezy raz w miesigcu wyczysci¢ baterie czystg woda i mydtem o neutralnym pH. Dodatkowo, baterie
powinny by¢ czyszczone parg wodng pod niskim ciSnieniem co 6 miesiecy.

OKRES EKSPLOATAC]I URZADZENIA

Uktad ziebniczy zostat zaprojektowany z myslg o eksploatacji przez 12 lat pod warunkiem Scistego przestrzegania instrukcji
bezpieczenstwa i konserwacji.

Okres eksploatacji urzadzenia moze zostaé przedtuzony, jezeli ekspert okresowo potwierdzi swiadectwo rekwalifikacji
(Upowazniony Organ lub DREAL we Francji (Directions Régionales de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement) lub
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami miejscowymi)

UTYLIZACJA URZADZENIA

Wytaczenie urzadzenia, odzyskanie ptyndéw (oleju, czynnika chtodniczego, wody i jej mieszanin z glikolami) powinno by¢
przeprowadzone przez wykwalifikowany personel zgodnie z zaleceniami normy EN 378-4:2016+A1:2019.

Wszystkie elementy uktadu chtodniczego, takie jak czynniki chtodnicze, olej, chtodziwa, filtry, odwadniacze i materiaty
izolacyjne, powinny zosta¢ odzyskane, ponownie wykorzystane i/lub zutylizowane w odpowiedni sposdb (patrz EN 378-
4:2016+A1:2019). Zaden materiat nie moze by¢ wyrzucany do $rodowiska.

Nalezy skontaktowac sie z organizacjg ekologiczng w celu zebrania, oczyszczenia i odzyskania ZSEE na terenie catej Francji,
zapewniajac, ze kazdy etap zostanie przeprowadzony w petnej zgodnosci
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Ze wzgledu na ciaggte zaangazowanie firmy LENNOX EMEA w jako$é
specyfikacje, parametry i wymiary mogg ulec zmianie bez powiadomienia
i bez ponoszenia odpowiedzialnosci. Niewtasciwa instalacja, regulacja,
przerébki, serwis lub konserwacja mogg spowodowac uszkodzenie mienia
lub obrazenia ciata. Instalacja i serwis muszg by¢é wykonywane przez
wykwalifikowanego instalatora i agencje serwisowa.
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